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No hay mayor gloria para un hombre 9.ue triunfar la 
miseria que degrada y corrompe y del oczo que barbarIza y 
y anula. 

Pablo Lascano.-Siluetas contemporaneas. 

y Ostia 

HOSTIA.-Hoja redonda y delgada de pan acimo, 11ue 
se usa en el sacrificio de la misa. 

La luna como hbsÜa santa, 
Lentamente se lev'anta 
Sobre las olas del 

OSTIA.-püblacion importante del reino de Italia. 

Hostiario y Ostiario 

:HOSTIARIO.- Caja en que se guardan hostias !lO 

consagradas. 

OSTIARIO.-El clérigo que ha obtenido uno de los 
<:uatro grados menores, cuyas funciones eran abrir y 
cerrar la iglesia, llamar á los dignos á tomar la comu­
nion y repeler á los indignos.-Nombre que los 
daban á los porteros. -. .. 

Hoya y Olla 

HOY A.-CoÍlcavidad ti, hondura grande, formada en 
la tierra.-Sepultura. 
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. N o puede determinarse con- exactitnd cuál debe ser el 
dIámetro de lUla hoya, aunque se conozca la magnitud y 
género del árbol que se ha de plantar en ella. 

Juan Alvarez Gue¡-ra: 

Ismael, entretanto, tiraba del cabestro' y azuzaba al ata­
zan con el rebenque para.que abandonase la hoya de lodo 
pútrido. 

_ Eduat:do Acevedo Diaz. 

'Aquí en estas p1ll.yas han de camb¡arse ,los pro(j.ucto~ de 
tan vasta hoya. ,_ 

Sa¡-miento. 

OLLA. --Vasija redonda de barro 6 metal, la cual sirve 
para cocer y sazonar vian_das',-La comida compuesta dI' 
carne, tocino, garbanzos y otras cosas. 

·Comenzaron to.dos:,á reir al verme en aquella forma, y 
trayendo lUla un caldero de agua de pozo, y otra lma olla 
de agua hirviendo, empezaron á echarme por todo el cuerpo 
jarros, ya de fria, ya ~e caliente. 

H. de Luna.-:;-Lazarillo de Tormes. 

Decia Cabra á cada sorbo: 
Cierto que no hay tal cosa como la ollal digan lo que di­

jeren, todo lo demás es vicio y gula. 

Qtlevedo.-El gli&n 'racallo. 

Eran dos frailecitos de poco meollo, de ninguna en.i~ndia. 
modestos y dé austeras costumbres, como q\úen dice, dos 
frailes de misa y olla y paré V. de contar . 

.;Ricardo Palma. 
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Hoyen y Oyen 

HOYEN.-Género de plantas indígenas de la, China y 

del Japon. 
OYEN.-Inflexion del verbo oir. 

Siempre se divierten los que estaD: lejos de las balas, y 
no ven la sangre de sus hermanos, Ul oyen' los clamores de 
lo!' infelices heridos. 

General Manuel Belgmno. 

. y si preces, sin fin sé oyen en coro 
A la ftügida luz de mil hachones, 
Es remedar sin fé las oraciones 
Para pedir á vuestras; arcas oro. 

General Melchm' Pac/¡rco y Obeso 

Hoz y Os 

HOZ.-Instrumento compuesto de una hoja de hierro 
cor~'a, que sirve para segar las mieses y las yerbas.­
Entm1'se ó mete¡'se de hoz y de coz, significa intrusarse, 
meterse uno -donde no le llaman, introducirse e,n alguna 
pa1'te sin pensar en lo que se hace, entrar de sopeton. 

¡Un junco!. .. es tan reciente, que ver ({reo 
El brillo de, la hoz que lo ha segado. ' . 

Oarnpoamm'.-Colon. 

A la tabaola se entró un vecino, con sUs once de oreja, 
muy sobresaltado, y de hoz y de coz se metió donde no le 
llamaban. . 

. Qtlevl'do.-CUBl1to de cuentos. 



- 293-

OS.-Pronombre. 
• I ' 

Esto como rey os mando 
Esto como paili:e os pido, ' 
Esto como sabio os rueO'o 
E . b , 
. sto como anCIano os digo. 

Cald~ron de la Barca. 

Aquí os tengo, aquí os miro, aquí os adoro. 

Qui1!taua.-

y si de regia pompa preceodido 
Llega á esa puerta el ataud'fastuoso, 
Es que el mundo. que os fué tan engañoso, 
Os arroja de sí con gran ruido. 

Melchor Pacheco y Obc.y . 

. J óvenes bardos de la patria mia. 
Si quereis de las almas ir al fondo, 
y que eterna corona os ciña un dia 
La vírgÉln uruguaya poesia, 
y os aduerma la gloria en su regazo, 
Creed en Dios, esperad, y firme el brazo, 
Cual buenos labradores. arad hondo. 

, Magari110s Ce1'1)ante.y. 

Os envip otra VElZ por si os alcanza, 
Mi bendicion, mi afecto y mi esperanza. 

Cllmpoam01'. -Oplon. 

¡Salve! ilustre padre de la República Argentilla! ¡Os.salu­
do otra vez, sombra y cenizas venerables, venidas tan tarde, 
y despues de haber errado desconsoladas por ,tantos aiíos. 
fuera de la patria y de los lai:es de vuestra familia! 

Dalma~io Velez Sm·sfield. 

Dejad, dejad de engalanar vuestra carne. Si qnereis es­
maltaros, esmaltad vnestro espíritu, leed bllell<JS . libros, 
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estudiad Ía esencia del hogar doméstico, y no mintais per­
fecciones que no teneis ni os hacen falta, porque demasiadas 
o,~ dió la naturaleza, para que necesiteis pedirle al arte 10 
que os mata sin embelleceros! 

Julian Madel.-La Bolsa. 

Hoza y Osa 

HOZA.-Inflexion del verbo hozar. 

OSA.-La hembra del oso.-Unade las constelaciones 
}¡llI'f'ales.-Inflexion del verbo osar. 

Hozar y Osar 

HOZAR.-Remover, levantar 6 excavar la. ti~rra con 
el hocieo, como lo hacen el puerco y el jabalí. 

OSAR.--Atreverse, tener audácia, atrevimiento ú 
osa:dia, 

.T osé la siguió con el / corazon angustiado sin osa?' decirle 
nada. . 

A','mando Palacio Valdes. 

N on puede dormir de noche, 
NiÍl gustar de las viandas, 
Ni alzar del suelo los ojos 
Ni osa,' salir· de su casa. 

. Romancero. 
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'Hu! y- U I '._ 

¡HU!.-Hu, Hu, Hu! .Interjeccion con que la cliusma 
de las galeras saludaba á las persona~ principales c¡úe 
iba.n á "isitarla. . 

" U.-Vigésima tercera !etra del alfabeto, y ultima de 
las vocale~. 

Entl'e los bosques de Minerva errante ' 
La diestra armada del báston pujante 
El árb?l de la paz despojaria, 
y en rlOS de oro el suelo regaria,,­
U oprimiendo el ijar del espumante 
Caballo, las selvosas espesuras 
Penetrara las fieras persiguiendo. 

Cienfltegos: 

Huca. y Vea 

i HUOA.-Inca; esúlUsitado. 

• UCA.-Género de crustáceos decápodos hraquinros. 

Hucia y Usia . 

HUCIA.-Confianza. Es anticuado. 
USIA.--:-Vocativo que se usa en lugar de vuestra seño­

ria.-Persona que tiene _ este tratamiento; Y entre el 
vulgo, toda persona de consideracion iJ demasiado pre­
slllHida.--Género de insectos de la fitlnilia de los sarcós­
tomos. 
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Señor alcalde, negar fuera obstinacion cuan~o quien me 
acusa es Dios. Solo á El, bajo secreto de c'onfeslOn, he reve­
lado mi delito. Siga usia, en representacion de la justicia 
hUlllftna, causa contra.mí. 

Ricardo Palma. 

Hueste y Ueste 

HUESTE.-Ejército en campaña. 

Mirad, mirad la marcha triunfadora, 
Con que avanza la hueste vencedora 
Conqwstando los pueblos del imperio. 

Juan Cruz Varela. 

Al son de clarines desciende de un monte 
En larga columna la hueste oriental. 

~mncisco Acuña de Figueroa. 

y puede hallll.rse tras de cada monte 
Su hueste ya en batalla desplegada, 
O en la línea asomar del horizonte, 
Como en la grande heróica retirada 
D.el relato inmortal de J enofonte. 

Numa Pornpilio Llona. 

UESTE.~El punto del horizonte que está hácia el 
ocaso del Sol. 

Hule y Ule 

HULE.--Tela barnizada, impermeable. 

. En el cE)lltro, los guardias civiles á caballo mantenían el 
or~en en las filas, y, al pasar las grandes gerarquias, se 
!.I.'utaban ceremoniosamente su t~~corl1io de ltttle negro. 

; Martín García Mérou.-Ley social. 
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ULE.-Al'bol de América qU,e destila cierta goma, la 
cual expuesta al aire toma consistencia y se llama entóll­
ees goma elástica. 

, 
Hullera y Huyera' 

HULLERA.-Mina de hulla. Tambiense escribe sin h. 

HUYERA.-Infiexion del verbo huir. 

Hunos y Unos 

HÚNOS.-Pueblo de raza mongol, procedente de la~ 
llanuras del Asia Central. cuando hizo su aparición en 
Europa. 

o 

UNOS.-Plural de uno, adjetivo ind~finid.o, que sig-
'nifica, las personas que se citan indeterminadamente, 
cllando, no se sabe su nombre, ó no se quiere decir, como: 
uno d(jo. 

Los unos que no saben ser vencidos 
Los otros á vencer acostumbrados" 

Ercilla. 

Si no hubiera sido uno de nuestros primeros poetas, !tilO 

de nuestros críticos ,mas finos y perspiiaces, Hno de J¡ues­
tras pensadores mas cultos y severos; si no hubiera cantado 
á la bandera de Mayo, si no hub~el'a ~scrito Sl~ obra ~OIlU­
mental sobre la instruccion pública, 81 no hubler~ enrlque­
cido la historia argentina con sus escrupl'losas lllvestIga­
ciones, todavia habria sido el primero de nuestros hom~res 
de letJ.'as, por sus gustos, por sus costumbres, por las 11"l"e­
sistibles tendencias de su espíritu, por S~l amor á lo bello, 
por Su insaciable, curiosidl',d, por el entuslt\smo que desper-,. . 
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taban en su alma, siempl:e j'uvenil, las formas completas 
del estilo, como todas las grandes obras artísticas. 

Aristóbulo del Valle.-Oracion 
fúnebre del doctor Juan Maria Gutierrez. 

\ 
La patria perdió en él uno de sus mejores hijos; la prensa 

una de sus más fuertes columnas; las letras uruguayas uno 
de sus más gallardos cl.dtores, y lá generacion á que per­
tenecia, su talento más preclaro. 

Setemb1'Íno E. Pereda. 
Elogio fúnebre del doctor Teófilo GiL 

.' 
,Las sagradas Escrituras asemejan el difarmador con el 

homicida, porque el uno vierte la sangre del honor como el 
otro la del cuerpo. 

Emilio Goliehon. 

Hurio~r Urio 

HURIO.-Especie de esturion. 

~RIO,.-Sobrenombre de Júpiter. 

¡ Hurra! y Urra 

¡HURRA!-Voz 6 grito de alegria y d~ alarma entre 
los cosacos al ~ntrar en batalla.-Es muy 'usado por los 
escritores españoles y americanos. 

El jay! del moribundo paraguayo 
Del cambá se confunde con el¡Ttun'a! 

José, Siem'a Oan·mlza. 

URRA.-Lugar de la pro\'incia de Navarra. 
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Husada y Usada 

HUSADA. - Porcion de lino ó lana que ya hilada 
cabe en el huso. 

USADA.-Dícese de las oosas ya gastadas y desluci­
da,s, que no son nuevas. 

Huso, Uso y U.zo 

HUSO.-Instrumento redondo con que se hila.' 

Cataluña, porque tengas 
Ricas galas que ostentar, 
El vapor palpita y ruge, 
Hila el huso de metal. 

,R1tiz Agttilera. 

USO.-La accion,y efecto de usar.-Aprovechamiento 
actual de las cosas.-Costumbre ó hábito que se adquiere 
por el ~jercício de alguna cosa.' 

V éremo$ al entrar la mesa puesta; 
y todo con concierto aparejado, 
Como es 1180 de <?asa bien compqesta. 

Jtian Boscán. 

El tiempo deslizó&e dúlcemente 
Como, mansa corriente 

Que cruza el hondo valle, limpia y clara, 
Pero ya tuve edad, 'y como es t18Cj 

Mi buen padre dispuso • 
Que mis graves estudios empezara. 

Nuñez de A~·ce. 
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Estaba familiarizada con los bancos gastados y los recli-
natorios pulidos por el uso. . 

Martín Gat'cia Mérou.-Ley social. 

Vestia con gusto y aseo, y cuidaba su persona con un es­
Dlero que rayaba en nimiedad: frecuentemente se le veía 
ocupado de dar á las largas uñas de sus manos, cortes aca­
bados y elegantes. Gustaba llevar brillantes y cadenas de 
esqllisita labor, y jamás abandonó el uso del airillo. 

Clemente L. Fregeiro..-Vida de Monteagmlo. 

Desde TUyllty hasta Humaitá no se oian sino dianas y 
vi,:as; las mujeres deL campamento habían formado rueda y 
bailaban cOillounas desesperadas al compas de unas zam-
bombas ~lUy en uso en el Paraguay. _ 

José C. Soto.-EI capítan Morillo. 
, 

UZO.-Al'ca 6 puerta. E~ anticuad~. 

Huta- y Uta 

HU'l'A.-Especie de choza 6 cabaña donde se ocultan 
los monteros, para echar los perros á la caza, en el mo­
mento de pasar por delante . 

. UTA.-Mariposa que se halla en el Paraguay y que 
pica como los mosquitos. 

Huya y Ulla 

HUY A'.-Inflexion del verbo huir. 

yLLA.-Carbon de piedra. 
Cuando todo estuvo en tierra 

Mandó de la flota el jefe, 
Que el hierro, el plomo y la ulla 
A un sitio apartad.:J fuesen; 

Felipe A. },{acias. 



Iba é Iva 

IBA.-Inflexion del verbo ir., 

y cuando el alma loca 
Iba á posar su vuelo 
En el risueño nido de tu boca, 
Como extraviada tórtola que gime, 
Se disipo mi cielo 
y deRperté de mi ilusion sublime! 

Ricardo G1~tierl'ez. 

El pobre hogar de mis padres 
Dejando solo á la espalda, 
Iba á pasear por el mundo 
Mis pesadumbl'essin causa. 

Juan Cárlos Gomez. 

Cuando montaba á caballo, tres Ó cuatro de sus perros 
predilectos iban con él sobre el lomo del noble ~llimal, en 
tant.o que los demás trotabap. á su vanguardia y á RUS 
flancos. . • 

Mamtel F. Mantilla. 

IV A .~Género de plantas del órden de las sinn,ntéreas. 
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Incipiente é Insipien'te 

INCrPIENTE.-Que empieza Ó coI1lienza. 

INSIPIENTE.-Falto de sabidurla, que carece de 
ciencia, de instruccion. 

-Esa ave está en letargia 
(Dice á Inés doña Procopia) 
Infeliz! muere de inópia. 
-Es verdad, muere y no pía, 
- Ya su sangre se coagúla. 
-Tendrá gula ciertamente. 
-Calla, fámula, í1l8Ípiente! 
- Yo, señora, no soy mula, 

Acuña de Figueroa 

Intencion e Intension 

INTENCION.-La determinacion de la voluntad en 
órden á algon fin. 

-Luis-le responde-te j~o 
Que te engaña el corazon, 
PueH no tengo la intencion 
De arrebatarte la vida, 
Como á uña tiera cogida 
En la trampa y á traiciono 

Ñuñez de Arce . ....:...~l Vértigo. 

IN'l'ENSION.-La actividad y fuerza de las calidades 
de 108 cuerpo~ naturafes.-La vehemencia de las opera­
ciones y afectoR del ánimo. 
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Isquierda é Izquierda 

ISQUIERDA.-Árbol que crece en los bosqu~ del 
Perú, elevándose alguna vez hasta un.os setenta metros 
de altura. 

·IZQUIERDA.-Femenino de izquierdo,' 

y en lid campal, entré humo, y polvo yrui~0, 
y entre llOmbres, y caballos y banderas, . 
Los valientes caer, de muerte heridos, 
_He visto á m~ derecha y á mi iZ'Iuiercla. 

'.losé Eusebio (Jaro .• 

Detrás de la oreja ·izquierda 
La aguda lanza le hirió. . 

Nicolás Fernandez de Moratin . 

.. 

• 



K 
Kilo y Quilo 

lOLO.-Prefijo. técnico. que significa mil. . . 
-No viste el proyectil que puso fin á sns dias? 
--No. 
-Era una pesa de á kilo. 

Julian Bastinos. 

QUILO.-Especie de sustancia blanca en que :,:e con­
vierte el alimento., á su primera trasmutacio.n en el est6-
ma~w. 

Entr(l los presos hallábase cierto corregidor de quien 
deciase que habia sido más voraz que sanguijuela pal'a 
sacar el quilo á los pueblos, cuyo gobierno le estaba enco­
mendado. 

Ricm·do Palma. 

Kio y Quio 

EIO.-Lihro. sagrado. de lo.s japo.neses. 

QUIO.-Natul'al de Quio., perteneciente á una isla del 
Archipiélago. 
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Kisto y Quisto 

. KIS'fO.--r-Vejiga ó' saco, por lo oomun' membranoso. 
que se desarrolla anormalmente en diferentes 'regione~ 
del cuerpo, ó que contiene humores ¡'¡ materias alteradas. 

QUISTO.-Inflexioh anticuada del verbo querer. 

Si quieres ser bien quisto, presta y no cobres; dá, convida, 
sufre, padece, sirve, calla y déjate engañar. • 

Quevedo~-:-Libro de todas las cosas. 

En el lugar era bien quisto, se le recibía en todas parte~ 
con la benevolencia no exenta de desden con que se mira 
siempre en este mundo á los sér~s inofensivos. 

Annando Palacio Valde-i.-.José . 

• 



L 
Labada y. Lavada 

LABADA.-Género de plantas originarias de América, 
cOlllprensivo de dos especies ,de árboles ebanáceos. 

LA VADA.-Espe~ie de red grande de tiro para pescar. 

Laban y Lavan 
" . 

LABAN.-Nombre dado en algunos parajes de Ásia á 
cierta leche ágria. 

LA VAN .-Inftexion del verbo lavar. 

Lacia y Lasia 

LACIA.-Ajada, marchita, cabellem lacia que no es 
rizada. 

LASIA.-Género de musgos. 

, Laso y Lazo 

LASO.-Cansado, falto de fuerzas.-Lo que esta flojo 
y macilento. 
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COll cuánta priesa baten las ijadas 
De los lasos caballos' desangrad·as. 

El aura respirad de la montaña, 
Que vuelve al cuerpo laso . 
El perdido ~or, que á la enojosa 
VeJez retarda el paso, 

o y el rostro á la beldíid tiñe de rosa. 

Heredüt. 

Andrés Bel/,o. 

• 

-'LAZO.-Nudo de cintas que. sirve de adorno. -'l'il'a 
larga de cuero trenzado para caz~r caballos Jo toro~.--:-Ar-
did ó artificio engañoso. ' 

Otra de silfas mil tropa-lasciva 
Con diademas de oro y de esmeralda 
Saltando en danzas ágiles, festiva 
Gira, y se enlaza entre gentil guirnalda, -
y deshaciendo el lazo fugitiva, . /" 
Desnudo el pecho y la gallarda espalda, 
La seda leve al movimiento vuela 
y sus formas bellísimas revela. 

Esprollce¡[a. - Pelayo. 

Unió la muerte con estrecho lazo 
Nuestras almas, ¡oh Blanca de Cast~l~! 
Mi senda es fatigosa, pero el plaz~ 
Breve y segurQ. ,¡Espérame ep. el Cielo! 

Nm"tez de Af'ce.-Raimundo Lulio. 

El ángel del futuro rOJnpi9 el,lazo ; 
Que á las columnas de aé¿'cules le ataba,­
y ~aludó en la sien del Chimborazo 
Los desiertos que América encerraba. 

- " JÚnllol . 

• 
BeUa es mi ninfa, si los lazos de 01'6 

Al apacible viento desordena. 
Francisco d(~ la Ton·('. 
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Tú ere$ el más perfecto de los séres, 
Tú eres la luz en que mi sér inflamo; 
Adan mio, Adan mio, ¡qué. hermoso eres! 
Adan mio, Adallmio, ¡cuánto te amo! 
Extiende Adan, extiéndeme tus brazos 
Para verte más cerca enamorada, 
y hazme con ellos amorosos lazos, 
Que me tengan por s~empre aprisionada. 

Luis Rod1·ignez Velazco. 

¿En derredor no mira, los potros maniatados, 
Las bolas silbadoras, el lazo y el puñal? 

Juan Mm·ia Gutien·ez. 

Gime el éco medroso en la arboleda. 
La manzanil\a en gajos se desploma 
y la res muje en su rabiosa huida. 
Por el mastin y el lazo perseguida. 

. Cá1·los Roxlo. 

ir a mil de veces tropezó en el lazo 
Que el mundo tiende al virginal candor. 

Clá11dio M. Cuenca. 

Lisa,"! Liza 

LISA.-Terll1inacionfemenina del adjeti,·o liso. 
I 

..... Las postreras pa1abras de Don Quijote son como la 
p.rotesta concienzuda y terminante contra las ideas absolu­
tllstas de su época; 'y por ende la aceptacion lisa y llana de 
los principios que habian predominado en la España de 10i! 

reyes castellanos y aragoneses, cuando los fueros eran el 
¡.;ímbolo vivo de la libertad. . 

Adolfo Baldias-Cervantes y el Quijote. 
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LIZA.-Un pescado.-EI campo dispuesto par'a flllP 

lidien dos ó más per~onas, ó para celebrar alguna JUi'<ta 

(¡ torneo. 

En la mesa se descobijaban y desmonter'aban los hondos 
platos y dilatadas fuentes que ofrecian de pronto, ora los al­
tos rimeros de pescados fritos, rubios como las candelas, ora 
108 albures, las pogas, las lizas, las pescadillas y el abadejo. 

Se,-afin Estébanez Caldet"m, 

Miradla!". No hay que temer; 
Siglo que en tan honda liza 
Tan grandes obras realiza 
Sabe adorar y creer. 

Bernardo Lope~ Garcia . 

. Uiento veinte de est~s máquin'as han entrado en la liza 
representando el genio industrial de cinco naciones. 

Nicolás Avellanel!a. 

Liso y Lizo 

LISO.-::-Igual, sin tropiezo ,ni aspereza. 

Pastor, un vaso tengo delica:db,_ . 
Elcuerpo de taray, el pié de pmo, 
Dé liso cedro el tapador labrado. 

Balbuel/a, 

LIZO.-El hilo ó estambre de una tela ó te.i!do. 

Losa y Loza 
• 

J JOSA.-Piedra llana y de poco grueso, regulal'lIlelltp 

lahrada, para enlosar y otros uso~. 
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Yace en esta losa dura 
Una mujer tan delgada, 
Que en la vaina de una espada 
~e trajo á la sepultura. 

Baltasa,' de Alcá.mr. 

"Aquí yace el murciélago alevoso 
Que al sol horrorizó y ahuyentó el 'dia, 
De pueril saña triunfo lastimoso 
Con cruel muerte pagó su alevosia: 
N o sigas caminante, presuroso, 
Hasta decir sobre esta losa fria: 
Acontezca tal fin y tal estrella 
A aquel que mal hiciere á Mirta bella." 

Diego Gonz"lrz. 

Hija de las memorias de otros tiempos, 
Tristeza de l",s almas sin fortmla, 
Con la lluvia de plata de la lmla, 
Baña esa tumba huérfana de amor. 
Separa el anatema de esa losa, 
Donde hay llJ;l'nombre para mi querido, 
Sálvala del sarcasmo y del olvido; 
Cúbrela de misterio y de dolor! 

J1wn Cá"los Gomez-A llil suic~da, 

LOZA.-Vajilla y todo lo que se fabrica de barro tino 
.Y lUí'ÍI·oso. 

Sus búcaros de barros lusitanos, 
Exceden los de Dódone y Corinto, 

. y la loza del pueblo toledano 
En color la esmeralda y el jacinto. 

Balb'Uena'--El Bernardo. 
I 

. Lusco y Luzco 

)'USCO.-Ant.: El que es tuerto ó hizco, ó ye mu'y 
I'0eo. 

LUZCO.-Infi.exion del verbo lucir. 



LL 
Llanta yYanta 

LLANTA.-Variedad de col.~Cualquiera de las pie­
zas de hierro con que se guarnecen las pinas de la,,; ru{'­
das en los coches y carros. 

Bowers en su' obra intitulada Introduccion ti la historia 
natuml de España, dice: "En Gasa de un caballero de Reino­
sa vi un modo de criar coles que merece ser referido. Tenia 
en su huerta muchas losas de unos tres piés en cuadro, y dos 
pulgadas· de grueso con un agujero en medio. Eu este agu­
jero plantaba la col que allí lla';llan llanta. 

Juan Al~arez GuelTa. 

Los carros de trasporte que ID.ás comunmente se usan eH 
España con el nombre de carros catalanes, tienen las llantas 
ae dos pulgadas de ancho. . 

Juan Alva1'ez GI/erra. 
. . 

y ANT ~.-La comida del medio día. Aun tiene· uso 
en algunas partes. 

Yo que supe daros.r~inos, 
Yago desterrado aqUl, 
y con rusca yanta al ~ado 
Quien los sabe destruu·. 

QUl'L'I'llo .. 
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Perico invitó seguidamente á yantar á la concurrencia, 
que hizo círculo en torno de los asadores. 

Eduardo Acevedo Diaz.-Ismaél. 

Llanto y Yanto 

LLANTO.-El acto ó el efecto de llorar. El llanto 
sobre el difunto,expresion familiar con que se denota, 
r¡lle las cosas se han de hacer á tiempo y oportunamente, 
sin d~jar pasar la ocasiono ' 

El cielo en inisdolores 
Cargó la mano tanto, 
Que á sempiterno llanto 
y á triste soledad me ha condenado. 

Garcilaso de la Vega. 

Sentí arder en mis párpados el llanto 
¡:\y! y mis labios no dijeron nada ... 
Porque mis ojos lo dijeron todo. 

Luis Rodriguez Velazco. 

Compasion, compasion para el hermano, 
Que en sus dolores al hermano implora; 
Abre tu corazon, tiende tu mano, 
Pan al que pide pan, llanto al que llora. 

T,al vez en la noche oscura, 
Recatáda bajo el manto, 
Fuera á regar con su llanto 
Mi olvidana sepultura. 

Aurelio Berro. 

Eche.garay.-La esposa del vengador. 
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No seques por ~ompasioll 
El llanto que me acompaña, 
Que ocultas lágrimas son 
Veneno en .que el corazon 
Continuamente se baña. 

Lopez de Ayala.-Los dos GÜzmaries. 

No me olvides, y adios! Débil mi canto 
Elitre mis labios trémulos expira: 
Siento en mis ojos resbalar el llanto, 
y: enmudeciendo la sonante lira,' 
En vez del fuego varonil y santo 
Qon que el poeta creador se jnspira, 
L~mágen del dolor, rodando prilla 
Una lágrim:;¡. ardiente en mi mejilla! 

Magariños Cervantes.-Celiar. 

y ANTO.-Inflexion del verbo yantar . 

• Llenito y Yenito 

LLENI'l'O.-Diminutivo de lleno. , 
YENITO.-Hierro siliceo-calc~reo. 

Lleno Y' Yeno 

LLENO.--Lo que no presenta vacio alguno. 

Allí el·aire está lleno de armonías, 
De risueño fulgor el cielo azul, 
y en luceros los sueños trasformados 
Agitan al pasar su blanco tul. 

José G. Busto. 

YENO.-Especie de· fruta (lile se cria en la China. 



M 
Macera y Masera 

MAOERA.-Inflexion del verbo macerar. 

Se macera el doliente anacoreta. 

Martín Garcia Mérou. 

MASERA.-Artesa grande que sirve para amasar. 
La piel de carnero ó el lienzo en que se amasa la torta. 

Magullar y Maguyar 

MAHULLAR.-Comprimir ó golpear violentamente 
un l--uerpo sin causarle heridas, pero' moliéndolo. 'Dar 
golpes contundentes. \" 

MAHUY AR.-Conjuncion anticuada. 

Malla y Maya 

MALLA.-Cierta· especie de tejído de eslabones de 
alambre, de hierro ú otro metal de que se hacian la!; 
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cutas y otras armas dedefenlla.-Cada uno de tos ell)a, 
bones de que se forma este tejido.-La abertur'a que 
tiene la red entr'e nudo Y. nudo. 

No le valió el jubon de fina. malla,. 

Ercütd. , . 
Oayó en la red de un pescador artero 

Un barbo jovencito, 
~llí fué el trabajar 'del prisionero, 
.Para romper elcáfiamo maldito! 
Chupa, muerde, b~talla, 
Deshilacha el torzal, quiebta una. malla! 
y alnn se libra !lel peligró ñero. 

J1tan EugenÍfJ de HarteenlJwlch. 

Dió Orlando al de Leon con Duríndana, 
A dos manos un golpe en el escudo, 
Que ni el temple acerado, .ni la sana 
Pasta va.lerle en su defeD8~ pudo, 

. Que ya~partido en dos hasta. la grana 
De BUS venas no eqtrase· el filo agudo" 
Matizando el color la malla toda 

. Del. fino rosicler de sangre god&. 

Balbuena: -El Bernardo. 
~ ,. ~ 

MA YA.-c-Inflexion del ,'erbo mayar. 

G-razna. . como . los patos, 
Maya como ,los gatos, . 
Chirría como el grillo .. 

Ventura Buiz Aguilera. • 
. . . 
El gatO· q'ue m~ya·y. brlnc&. 

Jf)'~ Velarde . • 
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Mallador y Mayador 

MALLAnOR.-El que malla. 

MA y ADOR.-Maullador: el gato que maulla mucho. 

Mallar y Mayar 

MALLAR.-Armal' con cota de mall~ á alguna Jlel'­
sona.-Hacer malla. 

MA y AR.-Maullar. 

Mallo y Mayo 

MALLO.-Juego que se ejecuta en un terreno llano, 
"JUstante largo, con bolos, á los cuales se da con unos ma­
zos.-EI terreno destinado para este juego, y tam hien el 
mazo con que se da á la hola. 

r-
Si te casas con Gregoria, 

Te dará mucho que hacer. . 
-Su amor para mí es la gloria. 
-¿Olvidas que esa mujer 
Es mujer de mucha historia? 

. -¡Qué quieres! A ella me inmolo, 
Sin que me asuste tu fallo. 
-¿Pero no temes, Bartolo, 
Que jueguen contigo al mallo, 
Al saber que eres un bolo? 

Casimiro Prieto. 

MAYO.-El quinto "mes del alio.-El árbol ó palo alto 
adornado de cintas', frutas y otras cosas, (jue se ponp f\n 
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lOS pueblos en un lugar publico, á'-donde concurren en el 
mes de Mayo los mozos y mozas á divertirse J' bailal'. 

Era de Mayo el mas hermoso dia, 
Cuando naturaleza ostenta ufana 
Toda su gentileza y bizarria. 

Qttiñ tema . 

Quedéme al verla extatico y absorto. 
q,oto habia en tan corto 

Plazo, el boton de rosa Su clausura, 
Hiriéndome de pronto como un rayo, 

Aquella flor de Mayo • 
El!- todo el explendor de su hermosura. 

Nwier de Al·ce.-Idilió, 

¿Quién, si mi t.ronco destruyes 
Dara asilo a la calandria, 
Cuando en el Mayo florid~ 
Sus dulces endechas canta? 

José Joaquin de Mom, 

Él nombre de Rosas irá estigmatizado hasta las más re~ 
mot.as generaciones de este' país; y el sol de Mayo tiene que 
brillar muchas· veces en el oíalo de la patri~, antes que se 
seque la sangre que aún humea en las mudades.y los 
campos,' 

Félix Frias: 

.Maneera y Mansera 

MANCERA.-L~ esteva del arado. 

MANSERA.-La artesa qne colocada ba,!'o las mazas 
del trapiche, recibe el zumo de la calla de az'licar. 
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Masa y Maza 

MASA.-La harina incorporada con agua ti. otro li­
quido.-Conjunto ó concurrencia de algunas cosas. 

Demóstenes, con su elocuencia soberbia y conmovedora, 
levanta en masa tres veces á la Grecia ya envilecida, contra 
la dominacion irresistible de Filipo y de Alejandro, salvando 
de la deshonra histórica á los vencedores de Salamina, alUl 
cuando fueran destrozados en los campos de batalla. 

Francisco A. Barroetaveña. 

El hombre frente á la naturaleza es su rey, no su escla­
vo. Sin la luz de su inteligencia, la naturaleza es lóbrega 
cO,mo 1m abismo y triste como un sudario; sin el calor de 
su sensibilidad, es fria y, glacial ~omo la .muerte, y sin las 
inspiraciones de su razoIÍ. es una mas(¿ informe que flota en 
la nada del vacio, estéril como la nada y el vacio. I 

Federico Tobal. 

Un escritor distinguidísimo atribuía recientemente la de­
cadencia de la critica contemporánea á la prensa diaria, que 
tan omnipotente influencia ejerce en. la gran masa del 
pueblo. -

Ernesto Quesada.-Reseñas y criticas. 

MAZA.-La insignia que 'llevan los maceros delante 
de algunas corporaciones.-lilstrumento para machacar. 

Nunca aferraron lá pesada maza 
Sus manos llenas de una vil fl.a:queza. 

Villaviciosa. - La Mos~lea, 

Rara romper tu bárbara coyunda 
De Hércules toma la pujante maza, 
Acostumbrada en sus fornidas manos 
A renuir mónstr:.los y á domar tiranos. 

NUlliez dc Arce. 
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Masada y Ma~ada 

MASADA. --Casa de camp9 Y de labor. 

MAZADA.-Golpe de maza ó ma~o. 

Masato y"Mazato 

MASATO.-Veneno que se saca de la raíz de la yuca. 

MAZATO.-Porcion de maíz molido.y guardado para 
llevarlo. de camino.-En la provinCia. de Daríen, es el. 
plátano maduro, machacado y dejado de agriar, que co­
men los indios. 

Masnar y Maznar 

MASNAR.-Ant. ';nanosear. 

MAZNAR.-Machacar el hierro cuando está caliente .. 

Mason y Mazon 

MASON.-Bo1l9 hecho de harina y aglla sin cocer, 
que sirve para cebar las aves.-Francmason. 

MAZON.-Aumentativo de mazo. 

Masonería y Mazonería 
• 

MASONERIA.~Francmasoneria. 

l\L,\ZONERIA.-Fábrica hecha de cal y canto. . ." .. 
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Meces y Meses 

MECES.-Inflexion del verbo mecer. 

Vis ion grandiosa 
que del poniente al resplandor escaso, 
entre matices de azucena y rosa, 
te meees en las curvas del Ocaso. 

Cárlos R@x·lo. 

\lESES.-Plural de mes. 

No espere que yo sufra en su embarazo 
De antojos la ridícula cadena; 
Joya del viejo, del galan abrazo, 
Trayendo á casa cuanto ve en la agena. 
~ o es una ~'aQia que hasta el fin del plazo 
.MI marido sllllplon, ánima en pena, 
Sustos teniendo, flujos y traspieses, 
Esté el sandio de part,o nueve meses! 

José de Vm'gas y Ponee. 

Mella y Meya 

MELLA.-El hueco ó raja que se hace en algunaarmll 
que tiene filos, en otra cosa sólida ó maciza, por alg-un 
golpe que ha dado en otra cosa más fuerte. 

Si un gotear incesante 
Hace mella en un diamante, 
,Qué no llegará á alcanzar' 
tJ n hombre, puesto a estudiar 
Con un trabajo incesante? 

J. l'illadiego. 

¿Cómo has de hacer mella en mi, 
QUQ hago polvos.el metal? 

Félix Mat-ia SamanieJlo. 
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Roma la navaja estaba' 
Mellas además tenia ' 
y así el pelo no partía; 
Pero el rostro desollaba. 

Sebastian de Villaviciosa. 

ME1:A.-Cangrejo marirw, cuyo carapacho, lo mismo 
que la~ bocas, está armado de aguijones. 

Mellon y Meyoñ 

MELLON.-Manojo Ó haéecito de plata, bien atado y 
dispue:-:to, que sirve de antorcha, despues de encendido. 

MEYON.-Especie de aretuza de hojas capilares. 

Mescal y Mezcal 

MESCAL.---:-Peso de Persia, que equivale á unas tres 
om;as.-Una fruta de California. 

MEZCAL.-Nombre que dan en Méjico. á una de las 
especies del maguey y tambienal aguardiente (lue se saca 
de dicha planta. - . 

Mesquita y Mezquita 

MESQUITA.-Arbol de- América, del tamaño -de una 
encina" aunque de hojas más pequeñas. 

MEZQUITA.-Templo de los mahometanos. 
31 
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Voy por ella a la mezquita, 
Por ella voy a las zambras, 
y aunque tan caro me cuesta 
N o puedo verle la cara. 

Romancero Morisco. 

Mocita v Mohsita 
" 

MOCITA.-DiminuÚvo de moza. 

MOHSIT A.-Sustancia mineral de color negro .y bri­
llo metálico. 

Mona y Moya 
. , 

MOLLA.-La parte mqllar de las carnes.-La mig-a 
del pan. 

La molla de la carne sustanciosa, 
Con la molla del pan, es la sabrosa 
Couúda de ese h~:mrado jornalero. 

Anó¡~imo. 

MOYA.-Vasija sin vidriar, que es como una tina­
juela de dos arrobas de cabida, y sirve para cocer la sal. 

Echa la sal en la moya 
y se retira el pazguato; 
Llega de repente un gato, . 
La tumba, .. , y allí fué ¡Troya! 

Anónimo. 

Montarás y Montaráz 

MONTARÁS.-Inflexion 'del verbo montar. 
, 
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MONTARÁZ.-Que se ha criado en la montaña, ó 
q ne está acostumbrado á vivir en ella.-Sal vaje, agreste, 
inculto. 

Mosa y Moza 

MOSA.-Rio de Europa que se echa al mar por sei:;: 
bocas.-Especie de ciervo que se cria en America. 

En sus exequias encendió el Vesubio 
Parténope, y Trinacria al Mongibelo, 
El llanto militar creció en' diluvio, 
Dióle el mejor lugar :Marte en su cielo, 
La Masa, el Rhin, el Tajo y el Danubio 
Mm'muran con dolor su desconsuelo. 

Quevedo. 

MOZA.-La ~nujer dedicada á servil' en oficios huniil-
des y mecánicoS.-Toda mujerjóven. ' 

Moza tan ferroosa 
N on vi en la frontera, 
Como una vaqqera 
De la Finojósa:, . 

l11at'qués de Santillau((, 

Una tarde de, otoño la gente' moza I 
I • 

Al compás de la danza, se agIta y goza. 

Cárlo8 RO.J;lo. 

Moso y Mozo 

• 
MOSO.-Cuerda de esparto que se emplea en la pel'lca 

del congrio. 
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l\10Z0.-JÓven. - Que está soltero, aunque tenga 
mucha edad. 

y á veces, cuando todo dormita y sueña, 
El ombú de la loma, la flor isleña, 
En mi patio las cintas de hiedra y parra, 
Se percibe el rasgueo de una guitarra, 

Cuyo canto solloza' 
De orgullo y gozo, 
Si es que dice la moza: 
--¡Te quiero! al mozo. 

Mus y Muz 

l\1US.--Juego de naipes'. 

Cá1'los Roxlo. 

Pertenecen al mismo genero, aunque de fecha posterior, 
las Reglas para el j1/RgO del, mus y de la báciga en que el 
autor confiesa que-la poesia se ruboriza de prestarse ,á com­
binaciones tan mezquinas. 

Fmncisco Bauzá .. 

MUZ.-Remate del tajamar. 

Musa y Muza 

l\1USA.-Oada una de las fabulosas deidades de la, 
antigiiedad, á quienes atribuian un especial influjo en 
la Imesia. - El númen ó ingenio poetico. 

Don Juan Maria Gutiocrez, es un poeta crepuscular, un 
poeta de medias tintas, cuya mttsa de alas perfumadas 
canta en las horas en que las aves saludan la venida del 
sol ú lloran la muerte del dia. 

Pedro Goyena. 
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La muSa de Leopoldo Cano ~s un ángel exterminador que 
vuela sobre las ciudades llevando en una mano. la antorcha 
del incendio y en la otra la espada de la venganza. 

J. Ortega Mlmilla.. 

En el siglo gigante que se inicia, 
y con vivos :relámpagos de '~loria 
Los ámplios 'horizontes acariCia, 
~Será definitiva la victoria 
De lma gran musa austera: la justicia;. 
De una implacable Euménide: la historia? 

Leopoldo Diaz. 

MUZA. - Nombre de un célebre personaje moro. 
o 

Mursa y Murza 

MURSA .. -Especie de peces que se crian exclusiva,,; 

mente en el lÍlar Caspio. 
MURZA.-Nombre que usan los turcos como elJllÍva­

lente de aristócrata, noble, gran personaje . 

• 
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Naba y. Nava 

. 
NABA.-La raíz de una planta muy parecida á la 

del nabo comun. 

NA VA.-Espacio de tierra muy llana y 
da de montañas por todas partes. 

Nabal y Naval 

. NABAL.-Tierra sembrada de nabos. 

rasa, cerca-

Llegaronse otras, y con ellas pícaros, y alzando zanaho­
rias garrafales, nabos frisones, berengenas y otras le­
gumures, empiezan á dar tras el pobre rey. Yo, viendó que 
era batalla nabal y que no se habia de hacer á caballo, 
quif,¡e apearme; más tal golpe me le dieron al caballo en la 
cara, que yendo á emplnarse, cayó conmigo (hablando con 
perdOll) en UDa privada ... 

Quevedo.-EI Gran Tacaño. 

IX¡\. V AL-Lo que pertenece á las' naves. 

No vió jamás tan diestro marinero, 
Ni tan cursado en 11). naval fortuna. 

JIÍ1f1"egui. 
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Alarmado el enemigo por los a.prestos navales de que se 
ocupaban con empeño los patriota.s, resolvió tentar un 
golpe de mano, que los inutihzara prematuramente. 

Angel J1tstiniarw Carranza.-Ellaurel naval. 

En el,brevisimo lapso de seis años velá desfilar·héroe!'!, 
guerreros invencibles, tribunos elocuentes, estadistas ilus­
tres, sabios legisladores J poetas de inspiracion altísima. 
Presenciad, la aparición de un pueblo viril que se gana to­
das las simpatias por su talante noble, y asistirá con el 
pensamiento a todas las evoluciones de sU,hegemonia"nacien­
te, trazada con hondo surco en victorias campales y nava1es, 
en ins~ituciones de libertad, en leyes sabias, en proclama­
ciones atrevidas y en declaraciones 'magestuosas de santos 
é inmortales principios. " , 

Federico Tobal. 
Mapas históricos <;le la Rep. Ai·gentina 

Nabo y Navo 

NABO.-Genero de plantas crucíferas que se cultivan 
para alimento del hombre.-El tronco de la cola de las 
ca ballerías. , 

NA VO.- -El cuerpo qqe se levanta en la cl\spide de un 
edificio en que se afirma el barron y la bola que sostiene ~ 
la veleta.-Nombl'e de una concha de, mar, que encierra 

I • un marisco. 

N acer y, N asser 

NACER.-Salir á luz un ser a\limado. dejando pI 

elá.ustro materno. 
. '. NASSER.-Locahdad del ASia. 



De-Nasser y Zafir en nuestras tribus 
Próximos á partir unos viajeros 
Están para la Persia que perdiste. 

/ 

Heredia. - Abufar. 

Nuesa y Nueza 

NUESA.-Especie de anchora. 

NUEZA.-Espeéie de planta de, tallos herbáef'()~ lar~ 
gos, trepadores. 

Nutris y Nutriz 

NU'l'RIS.-lnflexion del verbo nutrir. 

NUTRIZ.-Ama de leche, nodriza. 

El célebre Juan Jacobo quiere que el corazon de la nut1'iz 
esté tan sano como su cuerpo, porque la destemplallza de 
las pasiones puede alterar su leche. 

Juan Alvarez Guerra. 

Al extinguirse la yoz de este grande orador, la elocuencia 
!>agrada enmudeció. CO~l él. N a~e ,puede considerarse digno 
sucesor suy'ojel arte de la palabra se ha puesto al servicio 
de los intereses de la politica y de la ciencia: ha dejadú el 
cielo lleno de resplandores. pero estéril, por la tierra, fe-
cunda nuh'iz del género huma~o. . 

Rafael Ginard de la Rosa. 



o 
o y ¡Oh!· 

O.-Conjuncion disyuntiva. 

Determinarte procura 
O ser feliz desconfia; .. 
Que nunca la cooardia 
Dió abrazos á la ventura. 

Ruiz de Ala1·con.~Mudarse por mejorarse. 

Noble señora, imagino 
Que sois nueva en el lugar; 
Andar así es desatino! 
O habeis perdido el camino 
O esto es andar por andax<. 

Espronceda.-El Estudiante de Salamanca. 

Para· calmar ¡oh Dios! su pena impia, 
O derrama consuelo en su cabeza, 
O vuelve al que murió la luz del dial 

. Salvador Bermudez· de Castro. 

Las manos que durante tantos años mllJlejaron el sable tÍ 
la lanza, no sabian manejar el arado. 

Se brilla más en loscampos de batalla que en el taller. 
La guerra de Troya c~ntada por Homero en la lliada, 
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apasiona más que la descripcion de la vida rural cantada 
por Virgilio en sus Geórgicas. 

Juan Angell\lIartinez. 

OH.-Interjeccion de varios significados. 

¡Oh, sagrada ciudad de alto renombre! 

Quintana. 

¡Oh, religion! ¡oh, fuente pura y santa 
De amor y de consuelo para el hombre! 

Olmedo. 

-Oh, Dante!-preguntéle apenas vuelto 
De mi estupor.-~Y tu pasion aún vive? 
- Vive, y no monra!-dijo resuelto. , 

Nwñez de A,·ce.-La selva oscura. 

¡Oh España! ¡oh dulce España! ¡oh sol radioso! 
¡Oh cielo azul! ¡oh fuentes cristalinas! 
¡O!¡ verde campo en flores abundoso! 

Cárlos R,tbio. 

¡Oh, cuánta vez, en mi lejana patria, 
Al seductor prestigio de tu nombre, 
Soñé cón tu grandeza 

, y con hallarme en tu presencia augusta! 

G.alixto Oyuela.-Al Niágara. 

Obas y Ovas 

OBAS.-Nombre de una tribu ateniense.-Vasos de 
que se sen"ian los' antigu.os en los convites fúnebres. 

OV AS. Genero de yerbas acuáticas. 
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El río alzando la rugósa frente. 
De las mojadas ovas coronado, 
Paró al verlo su rápida corriente. 

Fmncisco de Cast,·o. 

Obispillo y Ovispillo 

OBISPILLO.-Nombre que dan en algunas partes á· 
un muchacho, que la víspera de San Nicolás de Bari se 
viste de Obispo, y io llevan con gran fiesta a la igle­
sia, donde, al tiempo de las vísperas, está sentado en el 
coro: .Y baja desplles a cantar la oracion al altar mayor, 
y el dia del'santo asiste a la misa mayor. Aún se con­
Rena esta costu m bre en la Ooru ña .Y otras ciudades, como 
tambien en algunas universidades y colegios.-Una mor­
cilla grande que se hac~ cuando se matan lo~ puercos. 

-C~lOces aquel chiquillo 
Que está sentado en el coro? 
-Es el hijo de Teodoro. 
-'Pues hoy hace de obispillo. 

Anónimo. 

Haremos obispillos con la sangre 
De ese cerdo que ves;"J.Hermoso cerdo! 

Anónimo. 

OVISPILLO.-La rabadilla.-Aplicase más propia y 
comíll1mente a las aves. 

- Don Jaime, tome ~l cuchillo ... 
-¿Para qué, doña Torcuata.? • 
--y córteme el ovispillo 
De ese pato ó de esa pata. 

Anónimo. 
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Óbolo y Óvolo 

ÓnOLO.-Especie de moneda ateniense 

Fertiliza el rocio los eriales, 
y la aurora los lirios virginales, 
y caen las dulces lágrimas del niño 
En un seno purísimo de armiño, 
y más tarde entre manos cariñosas 
Que se ahuecan sensibles y piadosas, 
Cual urna sencillísima de cobre 
Donde se guarda el ,óbolo del pobre. 

Bartolomé Mitty'. 

ÓVOLO.-Adorno en figura de huevo; 

Las baslts, capiteles, pedestales, 
Listas, abacos, óvolos y frisos, 
Son de mil vistosisimos metales 

. Que hacen <?versos y agradables visos. 

ViUaviciosa:-La Mosquea. 

Ollera y Oyera 

OLLERA.-La mujer que hace 6 vende ollas. 

Irémos á mísa, 
Verémos la iglesia, 
Darános un cuarto 
Mi tia la ollera. 

GÓngom.-Vida del muchacho. 

OYERA.-Inflexion del verbo oir. 

Mi padre nos mandó que en nuestros lábios 
.Jamás el nombr~ de Farhan se oyera. 

Heredia.-ALufal". 



p 
Pace y Pase 

PACE.-Inftexion del verbo pacer. 

El caballo en la esmeralda, 
Que es tapete de estos montes, 

,A un tiempo pace y descansa. 

Caldet'on de la Bm'Ca.-EI Mágico Prodigioso. 

Despues que nos dejaste, mUlca pace 
En hartura el ganado ya, ni acude 
El campo al labrador con mano llena. 

Garcilaso de la l'ega, 

PASK - Inftexion del verbo pasar.-Permiso dado 
.por uua autoridad para que SQ pueda hacer una cosa liue 
serfa punible ó nI) se podria verificar si no hubiese la 
cOnipetente autorizacion. . 

Lo que desde este tiempo á la mañana 
Pasare, pase agora sin contarse, • 
Pues no cura mi pluma de ser vana. 

J1tall de '8osclÍn. 
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Harás que de cortés pase á grosero 
Porque la resistencia 
Es veneno cruel de mi paciencia. 

Calderon de la Barca.-La vida es SI1(>.I'IO. 

Paces y Pases 

PACES.-Plural de paz. 

Era hermosa, era discreta; 
Que, aunque enemigas las dos, 
En ella hicieron las paces 
HerIllosura y discrecion. 

Calderon.-A secreto agravio, secreta venganza. 

PASES.-Inilexion del verbo pasar. 

Pallar y Payar 

PALLAR.~Entresacar Ó escoger la parte metitlica ci 
más rica de los minerales. 

PA y AR.-La accion de cantar a la guitarra improvi­
sando. 

Cantando de pago en pago 
y venciendo payadores, 

. Entre todos los cantores. 
Fuiste aclamado el mejor; 
Pero al fin caiste vencido 
En un duelo de armoni~s, 
DesÍmes de payar dos dias, 
y moriste de dolor 

B. Mitre 
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Pasa y ~aza 

PASA.---Cada uno de los granos de uva seca y enjuta 
aJ sol, ó cocida en lejía.-Pasode las aves de unos cli­
mas á otros, buscando los más apropósito para anidar·6 
invernar.-Especie de ,afe}te que antiguamente usaban 
las mn.iere~) y que se llamaba así porque se hacia con 
pasas.-Canal estrecho por donde se puede pasar entre 
hajos.-;lnflexion del verbo pasar. 

Aquí te dejo, hijo mijJ, 
Una porcion, no mediQ.na, 
Que pudo juntar mi industria, 
De quesos, nueces y pasas. 

Pablo de Jé1"ica.~El raton y su hijo. 

La luz crepuscular palida y yerta 
Que pasa, se· amortigua y desvanece 
Como recuerdo de esperanza muerta. 

NU1iez de Arce.-Raimlilldo Lulio. 

Toca el rabel sonOro, 
y el inmortal dulzor al alma pasa, 
Con que envilece el oro, 
y ardiendo se traspasa, 
y lanza en aquel bien libre de tasa. 

Fray LitiS de Leon.· 

El oro, la maldad la tirani.a 
Del inicuo prócede ~ pasa al bueno. 

Fernandez de Andrada. 

Pasas sobre los campos y levan~as 
El débil tallo, las menudas yerbas" 
~'n el murmullo de las aguas cantas, 
y la bravura de la ola enervai~ 

Enrique E. Rivarola., 
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PAZA.-Terminacion femenina de pazo, adjeti,·o anti-
cuado, que significa: loco, disparatado. . 

Paso y Pazo 

PASO.-Epiteto que se aplica á las frutas desecadas; 
así St' dice: higos pasos, ciruelas pasas.-Distancia que 
media entre uno y otro pié; cvando se va andando! natu­
ralmente, ó el espacio que queda entre el pié que se 
adelanta y el que se deja atrás, al movers~ de un lugar 
para ir it otro.-Lugar ó sitio por donde se pasa .de una 
pa.rte Ú otra.-Inftexion del verbo, pasar. 

Acércate al abismo de la tierra 
y escucharás la voz con que te llama! 
La atraccion insaciable de. su seno 
Es el poder que sin cesar te arrastra! 

Paso tras paso 
Va allí tu planta! 

N o quedará ni -qn átomo del hombre 
Que, no ruede por" fin á sus entrañas! 

Ricat'do Gutiet','ez, 

Pero yo, como el raudo torbellino 
'Que á través de los bosques se abre paso, 
A vanzaba frenético y sin tino. 

Nuñez de Arce,..LRaimundo Lulio. 

Por Dios, en mi tumba tened vuestro paso; 
No todos, no todos se olviden de mí 

FlQ1'encio Balcat'ce, 

y ya la ,Grecia espera que la libres, 
Que abras el paso del sepulcro santo, 
y que la espada en su defensa vibres, 

Lupercio de A1'gensola, 
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tQuién es aquel que enento paso mu"eve 
Sobre el collado que a Junin domina? 

Olmelk. 

¡Dádme paso alas playas españolas 
Aunque se rompa el corazon de pena! . 

Ginard de la ROfia. 

Al que se abrasa de amor 
Tenderle helada la mano! 
Darle cariño de hermarno 
Como afrenta á su dolor! 
Limbo sin gloria ni afan 
El paso cerrando a ~ cielo! 
Torpe barrera de hielo . 
En el crater de un volean. 

Echegamy.-La esposa del vengador. 

Impedir al ene!lÚgo político el acceso a las urnaS, 'equim­
le á un despojo yO a una usurpacion. ¿Acaso la diversidad de 
opiniones que los partidos I representan, no-- es benéfica y 
necesaria en las democracias? ¿Mayores peligros no entraña 
la. quietud de una sociedad que. ve cómo día por dia. se 
relajan sus resortes morales; .cómo se pierde, hora por 
hora, la fé de süs mejores tiempos, y cómo pa.~o á paso, las 
tendencias utilitarias quebrantan las repulsione'!l viriles y 
debilitan convicciones enérgicas? 

Enrique S. Quintana. 

Ha dado en llamarse hombres de Estado á los afortlUlII­
dos políticos que, por vías rectas ó tortuosas, llegan á recor­
rer la escala de los puestos públicos, aunque no hayan.dejado 
á su paso por eJlos el mas lijero rastro de su labor, ni m~le:;­
tra alguna siqúiera de su iniciativa para probar la aptltlUl 
y la conciencia con que los desempeñaron. . 

Jacob Larrain~-Bi¡¡grafía de Rawson. 

PAZO.-Loco, disparatado. Es voz tomada del ita­
liano. 
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Patricia y Patrisia 

PAT:RICIA.-Nombre de pila propia de mujer. 

PATRISIA.-Genero de plantas herbáceas, que solo 
comprende una especie. 

Peée y Pese 

PECE.--Pez ó pescadq. Es a,nticuado.-La tierra 
mojada y hecha barro;que sirve para hacertapias.-EI 
lomo de- tierra que queda entre surco y surco.-El pece 
Ofl1'a quien le merece, pElfran que significa, que el premio 
lel)e <larse al merito. 

Donde no dejarás la mesa ayuno, 
Cuando te falte en ella el pece raro, 
O cuando su pavon nos niegue Juno. 

Fernandez de A1ulmda. 

PESE.-Palabra interjectiva, que se usa para denotar 
ncomodidad ó desazon.-Inflexion del verbo pesar.­
Mal que le pese, á pesar suyo; quie~a ó no quiera, con 
¡jenta ó no. 

Quizás os pese y lo lloreis, Raimundo, 
RespondiRte con voz solemné y grave, 
Como el Ultimo adios del moribundo. 

Nuñez de Arce.-Raimundo Lulio. 
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Peces -y Peses 

-PECES.-Plural de' pez. 

La Europa del lUomento aspira sólo á quemar carbon de 
piedra en lo alto de los ríos, que hoy- solo corren para los 
peces. 

Juan B. Alberdti. 

PESES.-Inflexion del verbo pesar. 

Peceta y Peseta 

PECETA.-Red con mucllQs plomos en un extremu, 
'y corchos en el otro, para impedir que se sumerja.-E¡:-
pecie de tela. -

N o· tiene el pescador de faz moruna . 
y all'na de soñador y de poeta, 
Más amor que su madre, y ;más fortuna 
Que su pequeño bote y su peceta. 

Anónimo. 

De peceta es labata qu~ ayer vimos .• 

Anónimo. 

PESE'l'A.-NIoned.a de plata, qtie vale cuatro reale~ 
en España. 

y nadie me ha ofrecido una peseta 
POI' mi bello y magnificó retrato. _ 

, Miguel ~. PríncIpe. 

A los bagres Íos pobres recarrieron, 
Por grandes, sustanciosos y "6aratos, 
Que lograr no era facil sin peseta 
Brótula, peje~ey, ni palometa. 

Acwia de Figuet·oa. 
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Peke y Peque 

PEKE.-Medida de cosas sólidas en Inglaterra y en 
Francia. 

PEQUE.-Nombre dado en la artilleria á la palanca. 
"ue sirve para gobernar la cureña. 

Pelliscar y Pellizcar 

I'ELLISCAR.-Dar orzadas de cuando en cuando, 
ha~ta ceñir bien el viento, cnando se ya á bolina des­
ahogada. 

PELLIZCAR.-Asir con los dedos pulgar é índice 
alguna parte ó porcion pequeña de la piel y carne del 
individuo, apretándola Y' retorciéndola de modo qne 
call~e dolor más ó menos viyo. 

Permiscible y Permisible 

PERMISCIBLE.-Que admite mezcla, (lile se puede 
mezclar. 

PERMISIBLE.-Que se puede permitir,. 

Pica y Pika 

PICA.-Arma ofensiva, especie de lanza.-Inftexioll 
elel verbo picar. 

PIKA.-Género de mamíferos roedoresqlle se crian 
PJI Si heria. 
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Poetisa ,'y Poetiza 

POETISA.-La mujer que hace versos, é imita la Ila­

turaleza con invencion y entusiasmo. 

Para reir mirando tu sonrisa, 
Para llorar mirándote llorar, 
Para ser tú entusiasta poetisa 
y contigo incesante delirar. 

Rn,fael Pombu. 

POETIZA.-Inflexion del vel'bo poetizar. 

Allí las afecciones se avivan en el alma, 
Allí se poetiza la voz del- corazon; 
Allí es poeta el hombre; allí los pensamientos 

/ Discurren solamente por la region de Dios .. 

José Mát'mol. 

Polla y Poya 

POLLA.-La, gallina medianamente crecida. 

Una polla encontré' reciel! asada .• 

Fernandez Baeza: 

Cultive flores, múde pollas cluecas, 
Despunte'agujas y jorobe ruecas . 

• José de Vargas Ponce, 

POY A.~Derecho que se paga.en los hornos comU\le~. 

Pague usted, y dejémonos de músicas; el derecho de 
poya... • 

Casimiro Prieto, 



_._. 342-

Pollo y Poyo 

l'OLLO.--La cria que sacan las aves de sus huevos. 

Lo primero, yo puse pena de la vida á todos los cochinos 
que' se entrasen"en casa y á los pollos del ama que del corral 
pasasen á mi aposento. 

~uevedo.~El Gran Tacaño. 

Un canasto de huevos comprar quiero, 
Para sacar cien pollos que en Estio 
Me rodeen cantando el piol pio. 

Felix Mm'ia de Samaniego. 

POYO.-Banco por lo regular de piedra, yeso ó ladri­
llo, que suele construirse arririlado á la puerta de \lna 
easa Ó en el zaguan. . 

Cuando' lleg~é á casa, ya el bueno de mi amo estaba 
en ella, doblada la capa y puesta en el poyo, y él paseándose 
por el patio. 

Diego Hu,1'tado de Mendoza.-El Lazarillo de Tormes. 

y diciendo esto, llegó se uno y quitóle la capa, diciendo: 
-Descanse vuesa merced, mi señor. 
y púsola en un poy~. 

Quevedo.-El Gran Tacaño. 

Posa y Poza 

POSA.--:Parada que hace el clero para cantar un res­
ponso al cadaver qüe se lleva á enterrar.-Inflexion del 
verho posar. 

Los médanos son nuestros do el águila se posa, 
La copa de las palmas, la aroma deliciosa, 

La sombra :o.el ombú. 
Adolfo Lama,·qne. 
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Las plantas se emborrachan con rocio' 
Vaso de rica esencia- son las flores ' 
Donde van los insectos zumbadores 
y alegres liban su licor de miel. 
Hasta el oóndor andino, cuando al alba 
Vuela y se posa sobre una alta cumbre 
Bebe rayos de sol y ébrio de lumbre ' 
Se lanza al éter á reinar en éL 

JQaquin Castellanos. 

POZA.-Charco, pozo, laguna pequeña en ql1~ hay 
agua detenida. -

La variedad de tonos que á s.ú arbitrio emplea el poeta, 
tonos ya humildes, ya elevados, 'áridos ó festivos, placent~­
ros, sombrios, desesperados é inocentes, sqn como la faz del 
mundo, sobre la cual está condenado á discurrir su héroe. 
Esa simwsidad del Diablo Mundo es la Iluperficie de la tierra: 
aq ui un valle, más adelante un monte, flores y espinas, ari-

, dez y verdura, chozas y palacios, pozas illllllmdas, arroyos 
serenos y rios despeñados. 

Antonio Ros de Olmu). 

Poso y POZO 

POSO.-Inflexion del verbo posar. - El asiento, sedi­
mento, conj unto de heces ó partículas supérflúas que d~jan 
las cosas líquidas en las vasijas donde están. 

Doy 'luz, oculto en la' yerba: 
Sobre las plantas me poso, 
y los insectos acuden 
A guarece.rse en sus troncos. 

Madinez de "la Rosa-El topo y. el gusano de luz. 

Me poso en los floridos .olivares 
y derramo una lluvia de azahares. 

Rubén ]"I(wio. 
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Un beodo en una orgía, 
-"Brindo, por que el alto cielo 
Purgue de vicios el Buelo,­
Con voz de trueno decia: 
"Guerra al vicio!"-repetia­
y un vaso apuró hasta el poso. 

Campoamor. 

POZO.-Excavacion vertit;;al, más 6 menos profunda, 
hecha en la tierra hasta encontrar un manantial de agua. 

Que si en tu casa hay pozo pien profundo, 
O alta ventana, allá los precipita: . 
Que en los castigos no' desplace al mundo 
Quien por clemencia el más horrendo evita. 

Bartolomé de Argensola. 

Miran la boca del horrendo pozo 
De hermosa claridad y lumbre llena. 

Villaviciosa-La Mosquea. 

Poson y Pozon 

POSON .-Asiento de espadaña 6 esparto. 

POZON.-Ant: veneno. 

Presciente y Presient'e 

PRESCIENTE.-Que conoce lo futuro. 

PRESIENTE.-Infl.exion del verbo presentir. 

El corazon de la mujer preiJiente 
Por intuicion los golpes del dolor. 
El corazon de la mU.ler no miente 

Cuando le i~pira amor. 

Heraclio C. Fajardo. 



Preso :v Prezo ,. 

PRESO.-EI que e~tá aprisionado ó encarcelado. 
PREZO.-Ant: Precio . 

. 
Próbidamente y Próvidamente 

. . 
PRÓBIDAMENTE.-Con integridad y honrade~ en el 

obrar. - . 

. PRÓVIDAMENTÉ.-Cuidadosa y diligenteménte. 

Puya y 'Pulla 

PUY A.-Especie de pinchoó cosa aguda y delgada 
que acaba ó remata en punta. Es anticuado. Hoy se dice 
pua. 

PULLA.-·Expresion aguda y picante. más ó menos 
morda~ é incisiva, irónica ós~rcástica, directa ó indirec­
ta, dicha con prontitud, y de 'ordinario en .tono lliriente. 

Una de esas noches de luna, iba Mariquita por el Puente 
lanzando una mirada á éste, esgrjmiendo una sonris~ á 
aquel, y endilgando t¡na pulla al de más ItUá, cuando de un­
proviso un hombre la tomó por la cintura, sacó una. afilada. 
navaja y jzis! jzás! en menos de un periquete la rebañó una 
trenza. . 

Ricat'do Palma. 

-----. 



R 
Rábido y Ráv:ido 

RÁBIDO.-Rabioso. 

RÁ VIDO.-Que tiene el color rojo oscuro. 

Raca. y Racka 

RACA.-Insulto,· desprecio hecho á alguna persona.­
Anillo grande de hierro que sirve para que alguna cosa á 
el sujeta pueda correr fácilmente por el palo 6 cabo á que 
deba estar unida. 

RACKA.-G~nero de plantas que se aproximan mu­
cho á las verbenáceas. 

Racion y Rasion 

RACION.-La parte ó porcion de cualqui~r especie, 
que se da para ordinario sustento en los almuerzos y co-
midas.' . . 

Desgarraremos la vencida Europa I 

Cual tigres que devoran su ,-acWn. 

Espl'onceda. 
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~as aves domésticas alborotaban, recibiendo la mc-ion ma­
tJ.tma. 

'Jm'ge Isaacs.-Maria. 

RASION.- Reduccion de un cuerpo á pef¡ueñas por­
ciones por niedio del rallo. 

Ralla y Raya 

. RALLA.-Inflexion del verb~ ralla.r. 

¡Ay! exclamó Isabel.~Ay! qué toalla! 
Cuando me enjugo el rostro, me lo rall~. 

Hm·tzenbu,sch. 

RA. Y A.-La señal delg'ad~ ó linea' que se hace con plu­
ma ú otro instrumento á propósito. Género ll1Uy t1um~­
roso de peces carti1aginosos. 

Raya, dorado sol, orna y oo1ora 
Del al~o monte la lozana eumbre, 
Sigue con agradable mansedumbre 

. El rojo paso de la .Qlanca Aurora . 

• ~óngm·a. 

Oscura línea el horizonte raya. 

liuiz Agltilet·(t. 

A yeces el río ha crecido, y los depósitos de leña. se en­
cuentran blj,jo las aguas, teniendo los bogas que trabajar con 
la mitad del cuerpo sumerjido. Rara es la ocasioD, euand? 
trabajan en seco, que no se interrumpen para matar las Vl­

boras sumamente venenosas que se ocultan entr~ la leña. 
Pero cuando esta se encuentra bajo fll agua, no henen de­
fensa, estando tÍ má:óI, expuestos á las picaduras de las ..ayas. 

Miguel Catlé. 
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Rallable y Rayable 

RALLABLE.-Que puede rallar se ó ser rallado con 

rallo. 
RA y ABLE.-Que puede rayarse con pluma u otro 

instrumento. 

Rallador y Rayador 

RALLADOR.-El que ralla con rallo. 

RAYADO R. -El que hace' rayas con pI u ma u otro 
instrumento. 

Rallar y Rayar 

RALLAR.-La accion de raer con rallador. 

RA y AR.-Hacer rayas, 

Rallo y Rayo 
, 

RALLO.-Instrumento 'para desmenuzar el pan, queso 
y otras cosas, restregándolas contra él. 

RAYO.-La linea 6 emanacion de luz que procede de 
algun cuerpo luminoso, y especialmente la que viene del 
sol.-Pol'cionde fuego eléctrico vivisimo, que desprendi­
do repentinamente de una.nube, ejerce su violencia con 
tra algun ot~ieto terrestre. 
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Al ver tanta ignominia y tanta afrenta 
Se estremecen los héroes en la tumba 
y vela el sol su refulgente rayo. ' 

Melitcm Alfo~tSo. 

Todo, todo sonrie en este instante: 
Elmyo de la 11jZ en la pradera, 
y la luz del amor en tu semblante. 

~omingo D, Mm·tinto. 

Soy elmyo-celeste que colora 
La bóveda estrellada de la tierra. 

Rica1'do Gutierrez. 

¡Noche horrible! El noto zumba, 
Rompe la nube en gt'anizos 
Yen relámpagos rojizos, 
y sordo el trueno retumba. 
El torrente se derrumba 
COI}vertido en catarata, 
Troncha el viento y . desbarata 
Al roble'añoso en la sierra, 
y se· estremece la tierra, 
y el rayo fulgura y mata. 

Velanle. 

Segundo Lucifer que se levanta 
Del rayo vengador la frente herida. 

Espronceda. 

Al despeñarse el huracan furioso, 
Alretumbar sobre mi frente el rayo 
Pálpitando gocé. 

Heredia . 

• 
A~artado de la guerra, egoista y previsor, ~se paisano 

segUiR indiferente la faena en aquel hermoso dia, en el que 
los r6yos del sol, cortando perpendicularmente la ~tmósfera 
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diafana caian sobre la campaña reverdecida por la lluvia 
de-la ví~pera, dorando las mieses y vivificando los frutos. 

Cárlos M. Urien.-Juicio sobre ·"LaDébacle". 

y un myo de consuelo 
Sentí que me inundaba, 
Como entre tristes ruinas 
La suave lumbre de la luna pálida. 

Antonino Lamberti. 

Ras y Raz 

RAS.-La igualdad de las cosas en la superficie de 
ellas.--':"'Ras con ras, modo adverbial. 

RAZ.-Medida del pais de Bresa, igual á la que lla­
man bicluta.-Ant: cabeza, cabecera. 

Rasa y Raza 

RASA.--Párall}O ó tierra, elevada y lhw¡t,expuesta Ú 

los vientos. 

En la mitad del invierno se suele separar de las incle­
mencias del cielo, estando en la campaña rasa, con solo el 
aliento de su boca, que como sale de.lugar vacio, tengo por 
averiguado que debe de salir frio contra toda naturaleza. 

cJervantes. 

De aquese fuego que tu pecho abrasa 
Tambien presto verál;l la llama altiva, 
Deshecha en humo y por el suelo rasa: 
Que amor y el tiempo t.odo lo derriba. 

BallJUcna~' 
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RAZA.-Ca8ta ó calidad del origen ó linaje. 

El, de una t'aza de gigantes nieto 
Su heróica tierta indiferente pisa ' 
ynoguarda, indolente, en su me~lOria 
Ni elpl'opio origen, ni la patria gloria.' 

"Nuñez de Arce. 

La mza de los héroes es su raza. 

Ricardo Gutieh·ez. 

Como gobernante, perteneció ei general D. . Lo,renzo 
~.atlle á la raza escojida de los hombres sencillos y probos, 
que tienen su tipo ideal en la figura venerable de D. J oa-
quin Suarez. . 

Julio Herrcl"a y Obeso 

Repúblico abnegado, estadista profundo, genio inspirl!'do 
por el anhelo del bien, de este varon justo, para ,quien la 
vida fué un mimen y la virtud una fuel~za, puede decirse en . 
pres~ncia de su posteridad secular, que pertenece á la 
raza de los hombres selectos, cuyo molde rompen y renue­
van las naciones cad~ cien años. 

Bartolorné Mitre.-Oraci?D fúnebre dA Rivadavia. 

- .... El general Güemes, con su bellísimo fipo arábigo -
y sobre su corcel·de raza cruza el campo de la contienda 
gloriosa como una exhala~ion de la victoria. . 

. Federico Tobal. 

Rasado y Razado 

RASADO.-Inflexion del verbo ras~i'. 
RAZADO.-Se aplica á los paños ó tejidos que por la 

. riesigualdad de la hilaza sacan algunas list.as que desdicen 
de las demás. 
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Rebelar y Revelar . . 

REBELAR.--=-Denegar lo que se debe.-Rebelarse.­
Su blevarse faltando á la obediencia debida. 

REVELAR.-Descubrir ó manifestar algun secreto. 

"¡Ah! quién soy yo, viagero solitario, 
"De amarga vida y de enlutado cielo: 

_ "'Qué arcll.no vine á revelar al suelo? 
"~ué verdad traje á su agitado error". 

J~tan Cárlos Gomez. 

El hombre de Estado ha de conocer á fondo las necesi­
dades de su país y <le su época, "evelando en el campo de la 
experimentacion que s!Lbe mover los resortes de la economía 
social, por la eleccion acertada de los elementos que las 
circunstancias y las condiciones especiales de su pueblo 
ponen á su alcance para llenar los altos fines del gobierno 
y de la administracion, . 

Jacob Lan'ain,-Biografía del Dr, Rawson. 

Rebe~a y Reveza 

REBESA.-Nombre dado entre los gitano~ al que se 
tia del que vende alguna cosa. 

No quiero darte luz de más cosas; estas bastan para saber 
que has de vivir con cautela; pues es cierto que son infinitas 
las maulas que te callo. Dar muerte llaman quitar el dinero, 
y con propiedad; rebesa llaman la. treta con el amigo; que 
de puro rebesada no. la entiende. 

Quevedo. - El Gran Tacaño. 

REBEZA.-La variacion, llludan'za ó alteracion en la 
direccion de las mareas' ó corrientes, eausada por la 
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d~sigualdad del fondo y configuracion de la costa.~La 
vejetacion que se cria en las lagunas, rios, estanques, 
andando á flor de aguá. 

Rebosar y Rebozar 

. 
REBOSAR.-Derramarse un liquido por los bordes. 

¡Salve, oh Plata! en tu presencia 
Múltiplicarse yo siento; 
Sublimarse mi exiRtencia, 
Lo que hay de humanal en mí; 
y ora quieta, ora iracunda 
Se muestra, hirviendo la vida, 
Rebosar en mí fecunda, 
Como rebosa ahora en tí. 

o 

Echeve¡·ria. 

Vas á cruzar el Plata-cuando v,sas 
En el confin azul del horizonte 

La c¡¡.beza de un monte 
Levantarse del mar, 

All'ebosar de júbilo tu alma. 
. Ante el nativo suelo, 

Juzga si es desconsuelo 
Vivir sin patria en emprestado hogar. 

Juan Uál'los Gomez. 

REBOZAR.-Cubrir alguna vianda, bañándola CUll 

huevo, harina ti. otras cosa.s, y friéndola luego. 

Mozo, que. l'ebozeu esa 
Costilla ... Mas tu sorpresa 
Ya alcanzo, 'pobre mancebo; 
Que le echen harina y hu~o 
y hagan una milanesa. 

\ Anúnitllo. 
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Reboso y Rebozo 

REBOSO.-Inflexion del verbo rebosar. 

REBOZO.-Vergüenza, pudor, miramiento, miedo.­
Pañuelo grande de abrig"o que usan las mujeres. 

y si con esto prosigue vuestra merced su enojo, se.rá cierto 
que no se retira por celar, sinó que cela p~ra retIrarse;'y 
me holgara de verlo, para decirle muchas mas verdades SIn 

rebozo. 

Ruiz de Ala1·con.~Mudarse por mejorarse. 

jQ~é maravilla me .rindiese !ID mozo 
Que a los varones sUJetar pudiera 
Oon se adornar .de femenil rebozo.' 

Diego Mejia. 

Recabar y Recavar 

RECABAR.-Alcan·zar, conseguir algo á fuerza d~ 
instancias. 

RECAVA R.-Vol ver á cavar la tierra. 

Reces y Reses 

RECES.-Inflexion del verbo rezar. 

RESES.-Plural de res; nombre genérico extensivo {I 

cualquier animal cuadrúpedo de algunas especies domes­
ticas, como el ganado ,"acuno, lanar, ó á cualquier ani­
mal cuadrúpedo de algunas especies salvajes, como Yena­
dos, jabalie~, etc., etc. . 
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No anduvistfl feliz, .como otros dias 
¡9h Sanchez estimable'! pues las reses ' 
lJe extrañas intenciones y manías 
Frustran toda la, ciencia algunas veces. 

Acuña de Figueroa.-To!aida.' 

Bajo el sol de Febrero todo se- enerva' 
La cigarra tan so¡o canta en la yerba; , 
A la sombra del monte yacen las reses' 
Hay abejas dormidas entre las mieses: 

Cárlos Roxlo. • 

Reciente y Resiente 

REQIENTE.-Nuevo, fresco, floreciente, acabado de 
hacer, de suceder. 

RESIENTE.-Inflexion del verbo resentir. 

Rehén yRen 

REHÉN.-Persona de valer y caracter que (IUeda eú 
prenda en poder del enemigo. 

REN.-Ant: Riñan. 

Rehusar y Reusar 

REHUSAR.-Excusar, no aceptar 'por alguna casar 
negarse á algo dado, no conceder lo que se pide.-Huir el 
huque del vi~nto, propendiendo á' arribar, 6 resistiéndo-
se-á or~ar. ' 

Ciertamente qne una naelon podria 1'ehusm"el~ todo~ 10,s 
c~sos la aplicacion de la ley extranjera ~ ~s relaclOne~ Jurl- , 
~cas entre los particulares, y aun podrla 11' hasta de.)ttrlos 
Slll proteccion alguna. 

Lisandro Segovia.~El derecho internacoinal privado. 
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La clava deja y el luchar rehusa. 

R11bén Dario. 

REUSAR.-Volver á usar. 

Rehuse y Reuse 

REHUSE.-Inflexion del verbo rehusar. 

REUSE.-Nombre dado por los herreros á los pedazo8 
más pur08 del hierro. 

Repollar y Repoyar 

REPOLLAR.-Formar repollo las plantas. 

REPOYAR.-Ant: Rechazar, repudiar. 

Resumo Y' Rezumo 

RESUMO.-Inflexion del verbo resumir. 

REZUMO.-El hecho de reZl1mar Ó rezumarse alguna, 
cosa.-Segundo ó nuevo z'umo. 

Retasar y Retazar 

RETASAR.-Tas~r.r)Qr segunda vez. 
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Amor al cual pone taSa 
la mujeril vanidad, 
es prenda que el torpe vicio 
vuelve pronto á r~tasar, 

Casimiro P1-ieto. 
RE'l'AZAR.-- Hacer retazos. 

La lengua de la envidiosa 
es cual dorada tijera, 
que solamente se ocupa 
en 1'etO'W1' la honra agena, 

Casimiro Prieto. 

Retaso y Retazo 

RE'l'ASO.-Inflexion del verbo retasar. 

RETAZO.-Pedazo de alguna tela 6 paño. 

Revesar y Revezar 

REVESAR.-Vomitar 6 volver la comida. 

REVEZAR. Hemudar, s\lceder 6 entrar de nueVo y 
de refresco.-Alternarse en el trabajo y cuidado de al­
guna cosa. 

Ribera y Rivera 

RIBERA.-Márgen y orilla del mar 6 l'io. 
Dejémosla pasar, como ála fiera '. 
Corriente del gran Bétis, cuando airado 
Dilata hasta los montes .su "ibera. 

Fernandez de AlIdt'ada. 
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Pensativo a su frente cual si fuera 
En muda discusion con el destino, 
Iba el héroe inmortal que en la "ibem 
Del gran rio argentino, 
Alleon hispano asió de la melena 
¡Y 10 alTastró por la sangrienta arena! 

L~iloto sin ventura! ¿a qué "ibem 
Llegara tu bajel en su carrera? 

Andmde. 

Rafael Mm'ia Bamlt. 

RIVERA.-Arroyo. 

R~sa y Riza 

RISA.-La accion dereir. 

¡Dichoso aquel que junto a ti suspira, 
Que el dulce néctar de tu risa bebe, 
Que á demandarte compasion se atreve, 
Y blandamente palpitar te mira! 

Soy cofrade del contento; 
El pesar no sé quien es, 
Ni aun para servirle. En fin, 
Soy aq ui donde me veis, 
Mayordomo de la risa, 
Gentil hombre del placer 
y. camarero del gusto, 
Pues que me visto con él. 

Quintana. 

Calderon.-EI médico de su honra. 

Ahoga en dulces risas tu tristeza 
Y descubre sin duelo tus bellezas ... 

¡Ser her~osa es rein~r! 

G1tillermo Matta. 
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'Silenciosos, oiamos llover, escuchabamos 'aquel gotear 
del agua que adormece los sentidos á fuerza de monotonía 
y saboreábamos el mate' que nos pasaba la semanera, una 
morena de grandes ojbs negros y,tran9.uilos, que de vez en 
¿uando miraba por la ¡marta entreablerta el afan de sus 
hermanas, que, arreglado el interior del rancho, se,compo­
nian y acicalaban para salir á sentarse en rueda ante el 
brasero, haciendo los honores de la casa ,al visitante, .obse­
quiándolo con las tradicionales y doradas tortas fritas, el 
sabroso 'pororó ó los agradables chicharrones, manjares 
<Jbligados de los dias de lluvia y que parecen hechos ,á apro­
pósito para. ser tomallos al son del agua que cae. contras­
tando con el canto alegre de la sarten, donde la grasa se 
derrite con notas de risa. 

José S. Alvarez.-Re~uerdos de Entre Rios 

RIZA.-Intlexion del verbo rizar. 
¿Y del aura sutil que se desliza 

Por las aguas oisteis el murmullo, 
Cuando las olas argentadas riza 
Con blanda queja y con dolien~e arrullo? 

Risada y Rizada 

RISADA.-'-Risotada. 

RIZADA.-Que tiene rizos. 

Rocera y Rosera 

Espronceda. 

ROCERA.---':'Se aplica á la leña que se, saca de las 
rozas. 

ROSERA.-La mujer que coje las 110res del azafrano 
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Rodante y Rhodante 

ROTlANTE.-Lo que rueda ó está destinado á rodar. 

Acá y allá, con pecho y rostrQ airado, 
Sobre el rodánte carro presuroso, 
De Tesifon y Aleto acompañado, 
Discurre el fiero Marte sanguinoso. 

Ercilla. 

RHODANTE.-Arbustillo anual con hojas ·oblongas. 

Siémbrese el"hodante 1>0r Abril en cama caliente; y tras­
})lántese en tiestos por Mayo. 

Balbino Cortés y Morales. 

Rolla y Roya 

ROLLA.-Especie de rollo formado de espadaña tren­
zada, de que usan para asegurar las colleras de las mu­
las, forrándola en pellejo, y sirve en los yugos del carro. 
ó del arado.-Niñera. 

Hizo dos rollas Juan, para las mulas 
Que tiene en la alqueria. . . . 

Anónimo. 

Iba la rolla con el niño hermoso 
Paseando por las calles de la villa:. 

Anónimo. 

ROYA.-Azublo, tizon,'enfermedadde algunas plantas. 

Aunque la lluvia arrastre visiblemente los gérmenes d& 
la roya, seria ridículo el propo~er regar las hojas de las 
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plantas que experimentasen esta mala influencia, porque 
este consejo Rolo podia convenir: á un particular que tuviese 
un campo pequeño yagua á la mano. 

Juan Alvarez Guerra. 

Rosa y Roza 

ROSA.-La flor del rosal. -Lazo de cintas.--Nom.bl'e 
de mujer. 

Abre el clavel, despIegQ,se la rosa, 
Brota el jazmin, y nace La azucena, 
En dando luz los ojos de mi diosa. 

Balbuena. 

Ya el alba rie en los montes 
Y ya desciende á los valles, 
Doncella con piés de rosa, 
Llena de luz, y alas de angel. 

Rafael Ginard de la Rosa. 

Allí el amor de mi adorada hermosa 
Era un perfume, "emanacion de vida; 
Allí era la mujer purpúrea rosa 
De la guirnalda del Sefíor caida. 

José Mál·mol. 

Reinaba entre las flores, y la llamaron Ro~a, 
¡La tempestad un dia la marchitó en su Abril! 

Fermin Ferreyra y Artigas: 

ROZA.-La accion y efecto de rozar.--'Terreno des­
montado y limpio, apto para la siembrt· 

Cuando roza tu brazo mi vestido, 
Cuando siento tu mano!.. yo no sé! ... 
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Lívida saltó atrás, cual lean herido, 
y tambalea trémulo mi pié. 

Rafael Pombo. 

Roza mi labio su serena frente. 

Francisco Soto y Calvo. 

Es un sopla divino que roza la frente del niño, como la 
palabra de Jesús que levanta los hombres á dioses. 

Federico Tobal. 

Cuando Don Quijote se despide de los duques, y entra en 
la campaña rasa, y la fresca brisa de la ~ñana con sus' 
mufmurantes ondas 1'oza su frente pálida, como para des­
pertar los sentimientos más generosos del hidalgo manche­
go, Cervantes le hace exclamar: "la li.bertad, Sancho, es uno 
de los más preciosos dones q)le á. los hombres dieron los 
cielos: con ella no pueden igualarse los tesoros que en­
cierra la tierra ni el mar encubre: por la libertad, así como 
por la honra, se puede y debe aventurar la vida; y por el 
contrario, el cautiverio es el mayor mal que puede venir á 
108 hombres." 

Adolfo Saldias.-:Cervantes y El Quijote . 

. Un mes se pasa. El sol desde la altura 
Manda á la roza, vertical su rayo; 
Ya los troncos, las ramas y las hojas 
Han tostado los vientos del verano. • 

Gregorio Gutierrez y Gonzalez . 

. Rosado ,y Ro~ado: 

ROSADO.-Parecído á: la rosa 6 su color. 

y el cielo antes rosado tórnose cielo gris. 

Rubén Da,·io. 
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Terminada la toilette de noche, volvió la joven á la sala 
y tiró de la campanilla, presentándose á poco una criada 
con un niño en los brazos. Era este un caballerito de diez 
meses de edad, blanc<;>, 1·0SadO y rubio como su madre, y 
como ella rebosante de salud y de frescura. . 

Olaudio Oaballero. -Cosas de locos. 

ROZADO.-EpitetQ que se aplica al helado, sorbete, 
etc., que está á medio cuajar.-Participio del verbo 
1·oza1". 

Los labios de sus ninfas voluptuosas, 
Mis labios han rozado, 

y entre besos, perfumes y sonrisas, 
He caido en sus brazos desmayado, 

Santiago V(tllejo. 

Roso y Rezo 

ROSO.-Rojo.-A1"OSO y velloso, totalmente, sin 
excepcion, sin consideracion ninguna. 

y prosigtúó, con variaciones sobre el mismo tema, ~xci­
tando la codicia del hospitalario y halagltndo su varudad 
con llamarlo, á roso y . vellos_o, s~ paternidad .. 

Rica;·do Palma. 

ROZO.-La acci"ony efecto de rozar.-La leña menuda.. 
que se hace en la corta de ella.-Comida. , 

• 
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Sabia, Savia y Zabia 

SABIA.~Terminaclon femenina de sábio. 

Una prosa sabia, en la cual seescr~bieron obras magnas 
como las Partidas, fijóse antes que se fijaran la prosa ita­
liana, francesa y britanica. 

Castela1~. 

¡Ojala que pudiese yo tambien reivindicar para mi patria 
la gloria de haber perfeccionado su topografia interior! 
Gloria debida en otro tiempo al celo de Felipe II y a las 
sabias operac~ones ,Y tareas del maestro Esquivel. 

Jovellanos. 

sÁ VIA.-EI jugo que nutre las plantas. 

Gente de paz! hé ahí la necesidad suprema de V enezu~la. 
El suelo esta virgeJn aún, ~us moptañas repletas de oro, su!,! 
valles húmedos de sávia VIgorosa, las faldas de sus cerros 
ostel,ltan al fié el platano y el cocotero, el rubio maíz en sus 
declIves y e robusto éafé en las cumbres. ' 

Miguel Cané. 
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De mWiltias cicadeas, 

La sávia del espíritu dormita, 
Sin reventar en.frutos, ni cuajarse 

La flor de las ideas! . 

Andrade. 

-"¿No-volvereis?"-¡Quién sabe! voy muy lejos .... 
" 'Adios! cuida á tu madre, que el amor 
" be los hijos, la sávia es de los viejos, 
"De la vida que muere último albor. " 

Cádos Guido &plLno. 

Matar en flor al roble que se levanta gallardo y arrogan" 
te, es privarnos no solo de su fruto, en lo porvenir, sinó 
hasta de la sávia con que ha de nutri~' otros elementos de 
poder y de progreso. 

Alberto !,alomeque. 

N o solo en invierno, sufrieñdo rigor~s, 
Las plantas marchitas, al suelo se ven; 
Cargadas de frutos, de sávia, de flores, 
El sol y sus rayos las sec'an tambien. 

J. M. Zl~Vi1ia . 

. Los destinos del país, están en la juventud, lIue represen- . 
ta la eterna sávia, constantemente renovada"por medio de 
las generaciones. 

América Palma. 

En el árbol de la ciencia, la moral, má¡¡ que una i'amu, es 
la sávia que se es tiende á todas ellas, .dándoles vida j' lo­
zanía. 

Félix Mm·tin '!/ Herrera. 

ZÁBIA.-Género de insectos "dipteros de la familia de 
los atericeros,· compuesta de una sola especie, hallada en 
la isla de San Salvador. . 



- 366-

Sabida y Zabida 
-' 

SABIDA.-Que sabe mucho. 

ZABIDA.-Planta originaria del Africa. 
La zabida es una planta medicinal, cuyo zumo exprimido 

y espesado constituye el acíbar. 

José Hidalgo Tablada. 

Saca y Zaca 

SACA.---;-Inflexion del verbo sacar. 

Que los dedos de los piés 
Por el zapato se asoman, 
Como tortuga que saca 
La cabeza,por la concha. 

Quevedo; 

Muy lento fué el descl;lnso; bufaban los hombres en los 
seis tramos de la escalera y, en cada meseta, detenian~e á 
tomar resuello; del fondo' negro de la escalera, subian roncos 
resoplidos, fragmentos de esas frases que la fatiga corporal 
reporta: 

- Vuelta!. ,SctCa la mano! .. Alzalo más. 

Fede1'ico Gamboa.-Impresiones y recuerd:os. 

ZACA.-Nombre que los turcos, dan á una parte de 
sus bienes, y que es el equivalente del antiguo diezmo 
de los españoles. 

Safo y Zafo 

SAFO.-Pañuelo e~ germanía. 

ZAFO.-Inflexion del verbo zafar.-Libre y desemba­
mzado, expedito, de~pe.iado. 



- 367-

Safra. y Zafra 

SAFRA.-La cos~cha anual de la caña, su molienda y 
la elaboracion del azucar. 

¿Qué talla safra? 
. -Muy bitm; 
Ya va tocando á Stl término ... 

CasimiroPrieto. 

ZAFRA.-Vasija de metal, ancha y poco profunda, 
con agujeritos en el fondo. 

En una zafra de metal bruñido 
Gastó diez duros Juan. ' 

Anónimo. 

Safre y Zafre 

SAFRE.--:-N,ombre del óxido de cobalto despues de ha­
b~r tostado· el mineral en un horno de reverbero, para 
despojarlo del arsenico que con ti ene.-Nombre de un co­
lor azul sacado del cobalto. 

ZAFRE.-Polvo que da el bismuto, i que se e1llplea 
principalmente en las fábricas de loza. 

Saga y Zaga 

SAGA.--:-Hechicera, adivina, mujer que hace encantos 
Ó malefici~s.-Sagas: ,Cantos populares de la literatura' 
escandinava. 

• 
La hurí de Orient~ que durante una noche serena recor­

ria, cantando, verjeles de naranjos y rosales; el americano 
Sachem que al pie de una cascada recordaba los cautares de 
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su infancia; la Maga del Norte que con silvestres sagas con­
movia los gigantescos altares de piedra que la dedicaban; el 
Bardo, que sentado sobre un desnudo peñon, unia su voz á 
las de los cien espíritus que bramaban durante el ruido del 
trueno; hasta. el ]?rofeta que derramaba lágrimas de dolor 
sobre las desgraCIas de Sion ... todos estos cantares han apa­
recido en el presente siglo y unido sus acentos á los subli­
mes verbos del padre Homero. 

Manuel Milá iJ Fontanals. 

ZAGA.·-Lacarga que se acomoda en la trasera de los 
carruajes.-La parte de atrás en cualquier CosR.-Gran­
de y hermoso árbol de la Indiá. 

A zaga de tu huella 
Las jóvenes . discurren al camino, 
Al toque de centella, 
Al adobado vino, 
Emisiones del bálsamo divino. 

San Juan de la Cmz. 

Calle Lucano, que al cantar propaga 
Los cambios de Sabelio y de NasidioJ, 
Que otro cambio los suyos deja en zaga. 

B. Mitre.-Traduccion del Dante. 

El orador que Caniupan nombró parll' que me represen­
tara, no le iba en zaga. 

Lucio V. Mansilla. 

Sahara, Sara y . .zara 

SAHARA.-Desierto del Afl'ica Setentrional. 

LAlá es bueno! El oásis delicioso, 
Vel Sahara los rojos arenales 
, Baña con su explendor. 

Ginard de la Rosa. 
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SARA.-Nombre de pila,:propio de mujer. 

¡Alberto!. ~. ¡no me oye!. . Alberto, 
Escucha á tu pobre Sara, 
Que siente esoapar su vida 
Al peso de tus palabras. 

Orosman M01"atorio.~Culpa y castigo. 

ZARA.-Maíz. 

Sahumador y Zahumador 

SAHUMADOR.-Perfumador. 

7:AHUMADOR.-Enjugador Ó ~ecador, canlilla. 

. La salserilla, el zahumado1', la esponja, 
Cinco sillas de enea, lID pobre anafe, 
Un bufete, un velan y dos cortinas 
Eran todo tu ajuar; y hasta la cama 
Do alzó despues tu trono la fortlIDa, 
¡Quién JO diria! entóncef? era humilde. 

Jovellanos. 

Sainar y Zahinar 

. SAINAR.-Engordar a. los animales, cebarlos. 

ZAHINAR.-La tierra sembrada de zahína. 

Sal y Zal 

SAL.-Nombre génerico de todas "las sustancias COlll­

puestas de uno ó varios ácidos y uno ó varios óxidos me­

tálieos.-Snst'lIlCia dur~, soluble en el agua., da sabol' . 

24 
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penetrante, compuesta de ácido hidroclórico y de.sosa.­
Pone~· ti al[¡urw sal en la mollera; hacer que uno tenga 
juicio, escarmentándole con algun castigo.·-Inflexion 
del verbo salir. 

¿De_ qué diantre les sirve, ~ tus guisados 
Que así los sepas dar condimentados, 
Cuando es patente, y a la vista salta, 
Que si les falta sal, todo les falta? 

Queriendo Dios castigar 
A una ciudad criminas a, 

~I. A. P'·incipe. 

Mand!.> á Lotque con SU esposa 
Saliese de aquellugar: 
Ma$ á ésta le fué vedado 
So pena ele eterno enojo, 
:Mirar, ni'aun de rabo de ojo, 
Do ardia el pueblo incendiado, 
La dura ley respetó 
Solo un J;Iii:nuto por junto, 
A los dos miró .. y al plmto 
Allí en sal se convirtió. 
Si cupiere suerte igual 
A toda mujer curiosa, 
No habria en el mundo cosa 
Más barata que la sal. 

Francisco A. de Figueroa. 

"No hace mucho, ¡oh viagero! que te he dado 
La sal y el pan sagrado 

be las viejas Piramides al pié." 

Ginard de. la Rosa-El beduino y el poeta. 

No es de extrañ!\r, pues, que el rústico que presenta Cer­
vallte.s co~ poca sal en la mollera, en el aprendizaje de su 
experIe~?la llegue a discutir con el bachiller Carrasco y con 
Don QUlJote la manera cómo ha de escribirse la histOrIa. 

Adollo Saldias-Cervalltes y el Quijote· 



- 371-

La carne salada, en general,. representa mayor cantidad 
de principios alimenticios en igualdad de peso que la carne 
fresca, pues conserva las mismas sustancias y está despoja­
da del 40 % de agua. La sal que se añade, destruye los fer­
mentos, y elllitro ó el azucar conservan á la carne su color 
natural. 

Benjamín Aroz-La racion del marinero en la 
. escuadra argentina . 

. 
Sal á hacer escaramuzas 

Por el monte y por la vega, . 
En tu caballo tordillo, 
y en tu fronteriza yegua . 

. Romancero Mo'risco. 

Sal á restaurar tu imperio. 

Cal{leron de la Barca. 

Deja el baño, amada mia, 
Sal de la onda bullidora; 
Desde que alumbró la aurora 
J ugu~teas lo~a allí. 

Ignacio Manuel Altamirano. 

ZAL.-Undecima ,letra del alfabeto turco, que eCJuiva­
le, con corta diferencia, al delta griego. 

Salla y Saya 

SALLA.-':"'Injiexion del verbo sallar. 
SAY A.-':Ropa exterior, que visten las mujeres, CU}} 

10H pliéguespor la parte de arrib!t, y que baja desde la 
cintura a los pies. 

Agora me parece que te pones 
Mucho más colorada que tu sctya, 
y me das un millon de maldiciones. 

Luplm;io de A'rgensola. 
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Sallar y Zallar 

SALLA R.-Escardar, ósea entresac'ar y arrancar lo~ 
cai'dos y otras yerbas de los sembrados. 

ZALLAR.-Asestar la artillería. Es anticuado.-Ha­
cer que un ()1~jet6 resbale, ruede ó arrastre por el suelo, 
ó por encima, de otro que resiste. 

Sallo y Sayo 

HALLO.-Nombre que se da en algunas partes ú la 
azadilla con que se salla. 

SA YO.-Nombre extensivo á cualquier túnica, poco ó 
nada ceñida, saco de vestir, ó cosa semejante, especialmente 
iliendo de libre ~echuI"3;, CGl1l0 rOja que viene holg'ada. 

Al avistar á la infernal cuadrilla, 
Uno me conoció, y asió mi sayo, 
y asombrado exclamó: -« j Qué maravilla!" 

Y o le miraba en tanto de soslayo 
Sin poder conocerle por su aspecto, 
Tan renegrido estaba' en su desmayo. 

Bat"tolmné Mit1·e~-Trad. del Dant.e. 

No vistió nunca el militar arreo, 
y, fué, al moverse entre la sombra oscura, 
Su casco de batalla el solideo -
y el monástico sayo su armadura. 

Nuñez de A1W.-Lamentacion de Byl·on. 

Las gradas de San Lorenzo en . Potosi eran el mentidero 
público'y la sai'ltréria donde se cortaban sayos, se zurcian 
voluntades y se deshilbanaban honras. 

Ricm'do Palma. 



- :373 -

Samia _y Zamia 

SAMIA.-La mujer' nacida en la isla de Samos. 

ZAMIA.-Genero de plantas del Cabo .Y de la Nueva 
Holanda, perteneciente á la familia d'e las palmeras. 

Sapito y Zapito 

SAPITO.-'-Diminutivo de sapo. 

ZAPITO.-Vaso de madera, que ordinariamente sirve 
para echar la leche cuando se ordeñan las vacas, 

Sapo y Zapo 

SAPO.-Gellero de reptiles· anfibios y oviparos, del 
ór~en de los batracianos, familia de los anuros, cuerpo 
ol'hicular, verrugoso, que se parece á la rana, auuqlle 
es más grues~ y pesado. . 

No sé por qué 
Me irrita solo la vista 
De el sapo: 

Espt·otu:eda.-El diablo mundo. 

ZAPO.~Persona de poca estatura, dei>Hnañado ó torpe. 

. ". Sapote y Zapote 

SAPOTE.-Aumentativo de sapo. 
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7,APOTE.--G¿nero de plantas originarias de América .. 

Las flores del zapote son pequeñas; blanquecinas, y t¡.acen 
en racimos de color bennejo. 

Agustín Burgos. 

Saque y Zaque 

SAQUE.-La accion de sacar en el juego de la pelo­
ta.-La raya ó sitio desde el cual sé saca la pelota.­
Inflexion del verbo sacar. 

Así el servicio me hareis, 
Algunos de los presentes, 
De registrarme los dientes, 
A fin (le que me int'ormeis 
Qué huéso estará en el caso 
De que se limpie,ó se saque, 
Para que pronto se aplaque 
La incomodidad que paso. 

Tú'so de Moli1Uf· 

N adie en la corte trabaja 
Por que otro saque ventaja. 

Lopez de Ayala.-Un hombre de Estado. 

ZAQUE.-Odre peclueño para echar vino, agua 1'1 
otro liquido. 

Pareciéndoles á aquellos sayones de ramplon, que la 
muerte no se burlaba, siendo costumbre suya no hacerlo, 
me metieron en un costal, y me atravesaron en un macho, 
como zaque de vino, ó por mejol' decir, de agua. ' 

'. H. de Luna. - ~azarillo de Tormes. 
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Saquear -Y Zaquear 

SAQUEAR.-Entrar á saco en alguua ca~a, plaza, 
poblacion ó lugar. 

Al apoderarse los españoles del C~co y saquea¡' el tem­
plo sagrado, cúpole á Lejesema ser dueño del famoso sol 
de oro; pero tal era el áesenfreno de esa soldadesca, que 
aquella misma noche jugó y perdió á un golpe de dados 
la valiosísima alhaja. . • 

Ricm'do Palma. 

'Formó t¡.Ila escuadra para estorbar el comercio de Buenos 
Aires y saquear y aprisionar á los vecinos de los pueblos 
del litoral. 

Benigno T. Martinez. 

ZAQUEAR.-Mover 6 traseg'ar de uuos en otros ¡r.a,-

ques los líquidos contenidos, 6 sacarlos con ello~. ' 

Ocupado en zaquear 
Tanto bebe Baltasar, 

, Por mas que á su amo pese, 
Que comienzo á sospechar 
Qüeel tal zaqúea con s. 

Cusil/liro Prieto. 

'Sarcillo y Zarcillo 

SARCILLO.-Escardillo. 

ZARCILLOJ~El arillo, por lo comun de oro 6 plata, 
que pende d~ un agujero hecho en la pa.!'t,e inferio!' de la 

or~ja. -

\ ' 

La niña morena • 
Que yendo á la fuente 
Perdió los zarcillos 
Gr~11 pena merece. , 
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Cinco eran los reos que en esa tarde se hallaban en capi­
lla para ser ajusticiados al siguiente. Cuatro de ellos eran 
zarcillos que la horca hacia tiempo reclamaba, pues tenian 
en la conciencia el fardo de algunas muertes, hechas con 
alevosia y en despoblado, amen de no pocos robos y otros 
crímenes de entidad. 

Ricardo Palma. 

Sarco y Zarco ' 

SARCO.-Raiz de las palabras que envuelven la D\is­
lila idea,. 

ZARCO.-Dicese del color azul claro un poco á blanco. 

Los ojos zarcos y apagados del idiota brillaron un ins­
tante con expresion de' ira. 

Armando Palacio Valdés.-José. 

Sarda y Zarda 

SARDA.-Pez de un pié y medio de largo.-La corne­
lina ó cornalina. 

ZARDA.-Nombre dado antiguamente á ciertos tu­
mores inflamatorios á que están sujetos 'los caballos. 

Sarrio y Zarrio 

SARRIO.-Gériero de cuadrúpedos rumiantes del tu..­
lllallO del corzo. 

ZARRIO.-Charro. 
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Sarro 'i Zarro 

SARRO.-E8pecie .de sustancia bituminosa, dura y 
fuerte, en ocasiones fétida, que de las reliquias salitrosas 
de alguna cosa va juntándose, como se observa en algu­
nas vasijas, en los dientes y muelas. . ~ 

ZARRO.-Pedazo de cabo negro grueso y de tres brazas 
de largo que se usa en los ,buques.' 

Sarzo y Zarzo 

SARZO.-El sa,yo con taldas largas. 

ZARZO.-Tpjido de mimbres ó de cañas (!ue tiene va­
rios liSOS. 

\ 
Cogió una mariposa 

pelia en un zarzo, 
• y en sus calidos dedos 

Perdió el dorado. 
, El amor y la dicha 
Son mariposal' 
Que al calor de nuestra alma 
Se descoloran. ' 

o • 

Laurindo Laptlente. 

Sato y Zató 

SATO.-Ant. Sembrado. 

ZATO.~Pedazo ó mendrugo de pan. 

o El padre Guadix dicé que zato es nombre arabigo, del 
verbo zadal' que vale mendigar, 'y otr~s dicen que viene del 
hebreo caton, que significa poco, 

Real Academia.-Diccionario de 1726. 
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Sebera y Severa 

SEBERA.--,-La mujer que vende sebo. 

SEVERA.-Nombre de pila.-Terminacion femenina 
del adjetivo severo. 

Luchando audaz con indomable-brio, 
Quiero hacer perdurable ÍnÍ memoria; 
y que escriba inclinada el nombre mip 
En las tablas 'de bronce de la Historia 
Con pluma de oro la severa Olio! 

Numa Pompilio Llona. 

Nadie ponia al pueblo ley sevem, 
Para atajar sus furias y tumultos, 
Con que la paz universal se altera. 

Ba1·tolomé de Argensola. 

Sebero y Severo 

SEBERO.-El hombre que vende sebo. 

Ese que veis apuesto caballero 
El boato arrastrar' de un millonario 
y mirar con desprecio al proletario 
DescÍl'lnde en línea recta de un sebe1·o. 

Anónimo. 

SEVERO.-Riguroso, áspero, inflexible, duro en el 
modo, en" el trato, en la reprension Ó castigo.-Exacto, 
asiduo, puntual y rJgido en la observancia de alguna ley, 
regla, institucion ó cosa preceptuada. 

¡Oh, cómo cansa el órden! no hay locura 
Igual ~ la del lógi~o severo; 
y aqUl renegar qwero 
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De la literatura, 
y de aquellos que buscan pr0R.0rcione~ 
En la humana figura 
y miden á cVmpás sus perfecciones. 

Espronceda.-El diablo 'mundo . 

.Lector ~evet"O, tu paciencia imploro, 
Con mis -vel'8OS de zambra y tara.rira, 
Ni renigues si acaso eres poeta 
Al sonido de mi áspera trompeta. 

Acuña de Figttet'oa. 

El recinto donde se educa la niñez ha de ser sevel'O, sen-
cillo, pero cómodo, elegante y limpio. -

Ernesto A. Bavio. 

Apóstol de la fé noble y severo 
Más grande en su inmortal mosofia 
Que Sócrates famoso y justiciero, 
La libertad su génio iluminaba 
Cuando al hombre del hombre redimia 

. y la augusta verdad le revelaba. 

Diego Fe1"1landez Espú·o.-Cristo. 

SeÍn. y' Zen 

SEM.-Hijo de No.é que segun la Sagrada Escritura, 
se estableció en Asia po.r lo.s años 3400 ántes de JeSN­
cristo.. 

ZEN.-So.breno.mbre dado. á Júpiter qespues de Sil 

muerte. 

Senda y Zenp.a 

SENDA.~Camino.ango.sto. en que so.lo cabe una per­
So.na ó caballeria. 
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Dos-~endas nos ofrece la existencia; 
Una da á la virtud y la otra al vicio: 
·Dichosó del que sube á la eminencia! 
~Infeliz del que cae al precipicio! 

Heraclio. C. Fajardo. 

ZENDA.-Lengua sagrada de los persas que se habló 
en la antigua Media. 

El alfabeto zenda es un cuantioso legado de la antigüedad 
sábia. 

Roque Barcia. 

Serena y Zlerena 

SERENA.--'-Apacibl~, sosegada, sin turbacion física ó 
. moral. . 

Está la. noche serena 
De luceros coronada. 

Espron~eda. 

Todo la paz de la virtud respira, 
Todo al inquieto corazon serena. 

Domingo D. Mm·tinto. 

Además, el derecho puro que me propongo estudiar, es 
nn ideal que se cierne en la region serena de los principios, 
háéia el que las legislaciones positiv:as deben propender, y 
donde las colisiones no serán posibles, porqjJ.e cada legis­
lacion se moverá en una órbita distinta. 

Lisandro Segovia. - El Derecho Internacional 
. Privado .. 

ZERENA.-Genero de insectos lipidópteros,de la fami­
lia de los noctu~nos, compuesto de cuat.ro especies ori­
ginarias de Europa. 
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Sesma Y: Sexma 

SESMA.-La sexta parte de cualquier cosa.-Ma(lero 
fiue tiene doce dedos de' ancho y doce de grueso, sin largo 
rletermi nado .. 

SEXMA . .,--Moneda del peso de un real .Y cinco mara-
vedis. • 

Sestil Y Sextil 

SESTIL.--:-Lllgar donde sestea el ganado. 

SEX'l'IL.·-Aspecto gextil. 

Seto Y Zeto 

SETO.-Cercado construido de palos ó varas entre­
t~iiuas. 

ZETO.-Genero de insectos himenópteros. establecido 
por algunas especies de abispas exóticas de ,Anlcrica y de 
Áfl'ic¡t. \ 

\ 

Sicilia Y Zizilia 

SICILIA.-Isla del Mediterráneo. 

ZIZILIA.-En la mitolo¡.da eslava fa'" la diosa de la fe­
cundidad y del amor, 
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Silba y Silva 

SILBA. ~ Inflexion del verbo silbar. 

jOh, me abandona el traidor! 
~ónde encontraré un marido 
I.lue me consuele? jOh furor! 
Publico, silba al autor _ 
Que casarme no ha querido. 

Lopez de Ayala.-Los dos Guzmanes. 

Penetran los relámpagos y silba 
Furioso vendaval. 
y el miedo, entónces, sus fantasmas crea, 
De aterradora faz. 

Ruiz Aguilera. . 

SILVA.-~Ietro propio de la poética castellana, por el 
que hay arbitrio para mezclar los versos de siete silabas 
con los de once, y colocar los consonantes donde parezca, 
y aun para usar de algunos versos sueltos., 

El cantor del Niágara compuso un tratado de geografía 
que goza de celebridad en M.éjico y ~nla~ Antillas. La pluma 
sesuda del redactor del CÓdIgO CIvil chileno, trazó las mag­
ni"ficas escenas de "la Agricultura de la zona tórrida", en 
silvas cuya lectura embelesa. 

Juan Maria GutÍ/yrrez. 

Sise y Syce 

RISE.-Inflexion del verbo sisar. 

SYCE.-Una de las hijas de Oxilo y de,Hamadrias. 
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Sobrasar y:Sobrazar 

SOBRASAR.-Poner brasas al pie de la olla, puchero, 
etc., para que se cueza 6 se ase ántes lo que se .trata· de 
aderezar. 

SOBRAZAR.-Doblar ó recojer alguna cosa debajo del 
brazo. 

Soca y Zoc~ 

SOOA.-~l último frúto que da la caña de azúcar, y 
que sirve para replantarla. 

Importa mucho cortar las cafias lo más bajo que sea po­
sible, y cubrir las socas. con un poco de tierra; porque así 
brotan mejor, y se fortifican los renue.vos. . 

Juan Alvarez Guerra. 

ZOOA.-Plaza ó lugar donde se pone feria.-Voz única­
mente usada en la fr~se de: andar de zoca en colodra. 

Yo de mi he sido siempre dado á andar de zoca en cola-
rlra con los refranes y consejos populares, • . 

Ricm'do Palma. 

S6fito y Zoófito 

SÓFI'rO.-La parte interior del resalto de la corona 
,le la cornisa. 

ZOÓFITO.-Ser intermedio entre el.animal y la plan­
la. Literalmente, animal planta. 
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" Solito y Zoolito 

SOLITO. -Diminutivo de solo. 

El Domingo, si me dejan ir á Villamojada, he de comprar 
una cartilla para aprender á leer, ya que aquí no quieren 
enseñarme. ¡Có,rcholis! Aprenderé solo. ¡Ay! Nela, dicen que 
el Cárlos era hijo de uno que barria las calles de Madrid. El 
solo, solito él, con la ayuda de Dios, aprendió todo lo que 

• sabe. ' 
Perez Galdós.-Marianela. 

ZOOLI'1'O.-Parte de los animales que se han com"er­
ti do en piedra, impregnándose de los elementos con que 
han estado en contacto. 

Sonado y Zona do 

SONADO. -Lo que se ha divulgado con mucho rnido 
.Y admiracion.-Inflexion del verbo sona~. 

Mi amigo Roque Frias, 
repitiéndome está todos los dias, . 
que su nombre es un nombre muy sonado; 
pero, aunque sé que es tonto rematado, 
de que sea verdad no desconfio, . 
por que el nombre de Frias es muy frio, 
y hien puede sonar. .. de resfriado. 

Eustaquio Pellice,.. 

ZONADO.-Lo que está señalado con listas colo¡'eadas 
y concéntrica;;. 
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Sopas y Zopas 

SOPAS.-El !Jan cortado ó desmenuzado que iS~ echa 
en el caldo.-EI plato compuesto de pan, aTroz Ú otl'il 
materia harinosa. . 

Fuímonos á comer lós criados, y maldita otra cosa habia 
para llosotros sinó caldo y sopas. . 

H. de Luna.-Lazarillo de Tormes. 

y las mujeres, en·tanto 
Que la sopa á hervir comienza, 
Al aire brazos y cuello 
y desatadas las trenzas, 
Se lavan junto á los pozos 
En la. cuba de agua fresca, 
Al sol y al viento dejando 
Qlle enjuguen su tez morena. 

José Velarde. 

ZOPAS.-·-Voz de que usan para apodar al que es de­
maiSiado ceceoso. 

Sopo'y ZOpo 

SOPO.-Inflexion .del verbo sopar . 

. ZOPO.-Ellisiado de piés y manos.-El sll~namente 
desmañado, que se enibaraza y tropieza en tod~. 

. I 

Sorra y Zorra 

SORRA .. -La arena gruesa que se echa para lastre de. 
las embarcaciones.-La ijada 001 atun. 

25 
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ZORRA.-Cuadrupedo muy· comun en los paises mon­
tuosos del antiguo y nuevo continente. 

Soso y Zozo 

SOSO.-Dicese de lo que no tiene sal 6 tiene poca; 
que es desabrido y casi insulso del todo. 

ZOZO.-El que cecea. 

Sotó y Zoto 

SOTO.-Sitio que en· las riheras ó vegas está poblado 
de árboles y arbustos. 

ZOTO.-Torpe, rudo,' bobo, zopenco, estúpido. 

Suba y Zuba 

SUBA.-InfleXion del verbo subir . 

.y volaSte a otra esfera mas dichosa 
Do serafines y ángeles en: coro, 
Para Ilue súbas tú, nubes de rosa 
Te formall de sus alas con el oro .. 

~ag(t1"iños Cervantes. 

ZUBA.-Lugar de· Siria, situado á cuatro leguas de 
Jafa. . 

.En las inmediaciones de Zuba obtuvo JÚdas· Macabeo 
una ~eñalada victoria con.tra Antioco, y allí fueron sepulta­
aos, a lo que parece, los siete hermanos hehreos,. 

Roque Bw·cia. 
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Suda y: Zuda 

SUDA.-Intlexion del verbo sudar. 

Político profundo en sus fa~nas 
Folletos traza, artículos ensarta, 
Suda y trabaja. y en manchar emplea 
Resmas para envolver alcarabea . 

.E6p,·onceda.-El diablo mundo. 

" ZUnA.-Máquina con qne se· saca agua de los rios 
para regar los campos. 

El agua que la zuda 
Extrae sin cesar del manso rio 
La árida faz de este desIerto muda. 

AnlÍllinio. 

Sueco y Zueco 

SUECO.--:-Lo perteneoiente aJ. reino de Suecia. 
, . - I - o 

- ¿ y aq~él ipf~liz bergantin sueco qU!l vimos· estrellarse 
al pie del cabo de Bagur r . 
. - Aún me parece estar viendo las furiosas oleadas que 
con sus récias acom~tidas parecían qu~rer subirse á los pe-
ñascos y hacerlos trIZas. . 
-iQuée~cena tan lamentable y sublime! 

o· 

José Coll y Ve//Í. 

ZUECO.-Calzado de madera, ó solo con la snela de 
cm'cho ó de pn,lo. 

\ • 
Todo le faltn,ba, por el contrario, en aquella especie de 

cárcel oscura, infecta y ahogada: el pedazo de pan negre¡> 
devorado en los caminos polvorosos, ~os zuecos. rellenos de 
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paja que castañeteaban sobre las piedras; los árboles de los 
huertos doblándose bajo el peso de la fruta madura; la vieja 
escuela del municipio con sus paredes blanqueadas y su ne­
gra pizan-a en que embarullaba las letras del alfabeto mal 
aprendido. 

Mm·tin Ga1"cía Me1"ótt.-Ley social. 

-Señores, dijo, esta es la patrona de la _casa. ' 
La miramos. Era una mujer que podria tener cincuenta 

años. Aseada, con las manos ocul.tas sobre el pecho por un 
pañolon de cuadros ceñido por detrás, de fisonomia vulgar, 
pero en la cual nada habia de .siniestro, bien plantada sobre 
sus zuecos sonadores, su aspecto parecia mas bien indicar la 
mujer hacendosa y de natural bondadoso, que la arpía, 
bruja ó cosa por el estilo que imaginara en el primer mo­
mento nuestra mente exaltada por las sospechosas circuns­
tancias que nos rodeaban. 

Clá1ulio Caballero.-Cosas de locos: 

Suiza y Zuiza 

SUIZA.-Confederacion Suiza, que forma uno de los 
~sta~os de la Europa central. Adjetivo aplicahle ti las 
personas ó cosas procedentes de dicha ConfederaCÍon. 

Nido colgado entre riscos y.lagos, abriga la Sttiza un pue-
blo robusto, emprendedor y respetado. ! • 

Mm'iano -Ricm'do T,ermzas. 

Desde niños se nos deberia hacer mirar el amor la 
sociedad, el matrimonio, etc., con los ojos con que Gm'the 
c?~templaba las montañas de Suiza la segunda vez que las 
VlO: como' cos~s ~aturales. ¡'Cuánta decepcion y cuánto 
dolor ~e ~os evitarla con esto!_ Y todas estas cosas no por 
eso ueJal'lall de ser poeticas, solo que su poesia seria otra; 
(~(¡mo es otra la poesiaque se desprende de la idea de la 
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formacion sobrenatural de una montaña, de la qué nace de 
la nocion de su nacimiento y existencia natural. ' 

Cárlo8 v,ega Belgrano. - Pensamientos .. 

La instruccion pública en Suiza se. encuentra dividida 
entre la Confedera~ion y los Cantones\ respondiendo á la 
organtzacion política de .1848, reformada en mucha parte 
en 1874. 

A'n:ancio Alcorta. -'- La instru'ccion secundaria. 

En el segundo bote vi la prima d<mna, gruesa, ancha, ro­
busta, na~riz trágica, talle de campesina suiza. 

Miguel Cané. 

ZUIZA.-La cuaqrilla formada con motivo de alguna 
fiesta ó regocijo publico, que iba armada de zuizon~s Ó 

chllzos.-Contienda, riña, pendencia J' alboroto entre 
I varios, en que .ordinariamente intervienen 'armas . 

• 
Así la zuiza militar en tierra, 

y á bordo la marítima saloma 
Se escuch¡¡. con motín y civil guerra, 
y oculta rebelion al rostro asoma. 

Nicol4s Fe1'nandez efe }llor.ati;,. 

S~mo y Zumo 

SUMO.-Lo mas alto y elevado.-Infiexiun del ver'bo 
sumar. 

E~a el coro de cándidas vestales:· 
Las vírgenfls del sol, que . rodeando 
Al Inca como á Sumo Sacerdo1¡e, 
En gozo santo yecos virginales 
En torno van.cltutando 
Del sol las alabanzas inmortales. 

Olmedo; 
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No ya el estruendo sumo 
Que levanta el Pichincha, cuando en ira 

Revienta y trombas de humo, 
Volar SLI carro vencedor se mira 
Que entre esplendores y entre sombras gira. 

Francisco G. Pm·do. 

Otros afeites hay que no los sumo. 

Lupe1'cio de Argensola. 

ZUMO.-HulIlor liquido de las yerbas., flores y fruta.s, 
que se saoo exprimiéndolas. 

y le dijo: ya en fin, señor hidrópico, 
He entendido lo que es zumo heliotrópico. 

Tomas de 11·im·te, 

Su labio carmesí destila el zumo 
De la fresca granada, y es su andar 
Gracioso y ligero como .el humo 
De los perfumes suaves del altar. 

Cá1'los Guido Spnno. 

Sura y Zura 

SURA.-Uno de los huesos que componen la. pierna 
pOI' la parte alta. 

ZURA.-Moneda antigua entre los hehreos.-Nomhre 
'lile Sfl da á las palomas silvestr·es. 

Suso y Zuzo 

SUSO.-Adverhio de modo anticuado. 
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Non olvides l~ duenna, .díchotelo he ele S¡~so: 
Mujer, molino et huerta, siempre quieren grand uso. 

Juan Ruiz. 

ZUZO.-Voz que suele servir de interjeccion' para.lla­
mar al perro, incitarlo á que acometa, ahuyentarlo ó 
al~iarlo. I 

Suya y Zulla 

SUY A. -Pronombre posesivo de la teI'c,era persona. 

Dile que solo en naja servidumb;re 
Puede vivir lID alma cual la suya. 

Esp,·onceda. 

Suya es la fuerza, y el valor es nuestro.· .. 

Olmedo. 

-¡Y yo que no podia ver 'la tal caja! 
_.y la querreis en adelante? 

. -§i, porque' á ella debo la vida de mi esposo y de mi 
hijo . 
. -Pues yo la querré más. porque merc~d á ella, la más 

heróica y la más noble de las mujeres, pudo salvar la vidl\ 
de su hijo y, de su esposo, á riesgo de la suya, y á costa de 
los niás crueles sufrimientos. 

Claudio Cabal/m·o.-Cosas de lucos. 

¡Qijé correspondencia la suya! jcuánta nobleza! ~uánta 
virtud! ¡guésentidas frases y qué desprendimiento! l!jn ella 
palpita el alma del héroe, del estadista, del filósofo, del ca­
ballero. 

'Adolfo P. Can·anza.-Hojas históric~s . 
• 

Los colores de~q uellas banderas ¿ no eran los colores de 
la IJ'ltya? ¿No camI)eaba en los dos pabellones el sol de los 
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Incas? ¿Esre país y el suyo no eran hijos de la misma 
madre, no hablaban el mismo idioma y profesaban el mis­
mo culto? Antes y despues de ser dos entidades políticas 
independientes ¿no habian combatido por los mismos idaeles? 
¿no tenían las mismas tradiciones~ , 

José C. Soto. - El Capitan Morillo. ' 

ZULLA.-Planta herbácea silvestre, que abunda en 
Andalucia. 

Qrece la zulla en circunstancias favorables hasta cinco 
pies, de alturá, y puede ocupar la planta más de una vara 
de circunferencia. ' 

'Ramon Giron. 



T 
Tahalí v Talí 

\ . 

TAHALÍ.-'l'ira de cuero ó de Qtra cosa de la cual se 
cuelga la espada. 

TALÍ.--Nombre dado entre los indios á una' piedra 
preciosa que el marido pone á la mu.ier en el cuello en 
el momento de efectuar pI casamiento, y ql~e ésta con­
serva puesta hasta la muerte de su esposo. 

I 

Talla y Taya 

TALLA.-Obrade escultura en madera ó piedra, for­
mando varias figuras qu.~ sobresalgan d~l.fondo.-Tri­
huto que pagaban :¡tI señor -sus colonos.-Cantidad. fIue 
se ofrece por el rescate de alg'una persona, ó prision de 
alg-un delincuente fa.mm,o. 

y vió llena la oncina 
De tallM artificiosas, 
Todas de dioses y diosas • 
De belleza peregrina. 

Baltasa?' de 41clÍzar. 
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De las composiciones poét~cas de P!I'~l~ ~e la Costa, el 
hermoso Canto al T1'igo con~tltuye, á m.l J~ClO, la nota más 
alta, Leyendo sus estrofas vibrantes y pmtorescas ~e ve 
crecer la talla del jóven é inspirado vate y se grabal~ mvo­
luntariamente en la memoria estos rotundos endecasllabos, 
dignos de los má;o; celebrado~, poetas de América: 

"i Oh, santa libertad, la del trabajo! 
Aura de glorias .que el Creador bendice, 
y que el progreso entre sus brazos trajo!, , . 
Doquiera que tu nombr'3 se eternice, 
doquiera que tu cetro Se levante, 
poeta habrá que tus victorias cante, 
mármol que tus empresas preconice, . 
y pendon que 'te lleve hácia adelante! ... 

J. J. Gm'cia VeUol1o. 

N o se ha hecho chica tan mona 
Para un bruto de mi talla. 

Orosnu;':n MomtoriO.-Las campanas de la aldea. 

Margarita era de. elevada talla y de flexible cintura: tenia 
en el andar gentileza suma y con la seductora gracia de sus 
movimientos cautivaba á cuantos la veian .. 

C. L. Fregei1'o-:Historia de Monteagudo: 

N o era Belgrano un general del genio de San Martin, ni 
un economista del alcance de Vieytes, ni un juriscon~ulto de 
la ciencia de Castro, ni, un tribuno de la elocuencia de Cas­
telli, ni un escritor del temple de Monteagudo, ni un pensa­
dor de la profundidad de Moreno, ni un político de la talla 
de Rivadavia, sus contemporáneos, sus compañeros y sus 
amigos en la época de la revolucion¡ pero fué todo eso en la 
medida de sus facultades, en medio de una época memora­
ble, ?on un alma grande y pura y 'un carácter ,elevado y 
sencillo. 

Mit1·e. 

La personaiidad de Teófilo Gil merecia ser descrita por 
otra de su .talla. Desgraciadamente aquel talento tan brillan­
te, aquel cerebro en que dormia la chispa' del genio,. no, tuvo 
la oportunidad de revelarse en todo su esplendor. 

, I 

Camilo lVilliams. 
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TAYA.-Olllebra muy comun en Nueva Granada. 

Talle y Taye 

TALLE.-Se toma ~articularmente por la cintura.-·. 
Inflexiou del verbo tallar. . 

Color de bronce antiguo es su cabello' 
De las espigas en sazon, la tez; , 
El talle de Polimnia, erguido el cuello 
Dátil nuevo de Smirna .en su esbelte~. 

Cárlos Guido y. Spano. 

Asiéndome por ei talle 
El hijo de Barrahás, 
Me plantó sin más ni más, 
De patitas en la calle. 

_ Lopez de Ayala-Los dos Guzmanes. 

A un viejo que pasaba por la calle, 
Una niña bonita 
y de arr<;Ígante talle 
Detuvo del faldon de, la levita 
Diciéndole: - Señor, por vida suya; 
Quiero que Vd. me instruya 
Delas nuevas que aquí me participa, 
Una tia que te:ogo en Arequipa. 

Ricardo Palma. 

y no digamos que el espíritu de imitacion es' enferme­
dad de las :mujeres cón las modas, porque las pobres por 
copia hayan usado eh· un tiempo los tr!lpamuleques, los 
bucles, los buches¡ el talle alto, la oola, el escote, el tur­
banj;e, la polka y la mantilla, y en otros el peineton, el 
talle bajo, el miriñaque y el pomo!! de bulto y compro­
miso por seguir la moda, porque el sexo fuerte ora con el 
capote, el calzon corto~ la coleta empolvada, la chaqueta y 
la cola de pato, ora con el chaquet, el paletó, el corbatín, lit 
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corbat,a, la gale~'a, el, bigote y la pera, les ha dado tres 
rayas. 

Tsirlo1'O de Maria. - Tradiciones y recuerdos. 

, Tengo toda;ia incrustado mi "la pupila el selnblante. her­
moso, intensamente expresivo, el talle esbelto y'la mIrada 
de fuego de aquella deliciosa muchacha. 

Luis Berisso. - Recuerdos de Italia . 

. -¡COPO la banca!.. '. ¡Doblo la banca!... .! 

- Talle, compañero, que hay quien pague ... no crea que 
nos ha de asustar con la parada. 

Antonio Massioti. - Tierra y Cielo. 

j Qué hermosas páginas ,de deliciQsa lectura, con prosa 
como versos, con' versos como música! j Qué libro! todo 
luz. todo perfume, todp juventud y amor. Es fin regalo de 
hadas: es la obra de un poeta. Pero de un po~ta verda­
dero, siempre inspirado, siempre artista, sea que 'suelte al 
aire las alas azules de, sus rimas, sea que talle en rubíes y 
diamantes las facetas dll su prosa. 

Eduardo de la Barra. 
Prólogo al "Azul" de Ruben DarÍo' 

TAYE. - Ctladrupedo que se cria en los bosques de 
California. 

-- ¿ y el cuadrúpedo aquel? - Ese es un taye. 
Que va buscando el misterioso bosque. 

Anónimo. 

Ta.s y Ta.z 

TAS. - Especie de bigorneta en que se amartilla la 
hoja de plata, y sirve tambien para otros objetos. - Voz 
con rlue se expresa el .golpe dé una mano con otra por 
laR palmas. 
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TAZ. - Voz que solo tie[le uso en el modo adverbial 
laz á laz, y se emplea para significar qlle una cosa se 
permuta. ó trueca por otra, sin añadir precioalg-uno, 
como si se dijera, tantó -por tanto. 

Tása y Taza 
\ 

\ -

TASA.~El precio determinado que pone la autori­
'dad á las mercaderias. 

El grave regidor tambien se casa 
Por poner tasa á lo que venden todos, 
y ,tener-casa que ~ender sin tasa. 

Toca el rabel sonoro. 
y el inmortal dulzor ai alma pasa, 
Con 'lue,envilece el oro; 
y al'tliendo se traspa$a 
y lanza en aquel bien libre de tasa. 

Q1U'vedo. 

F1'ay Luis de Leon. 

Ha pasado por la última y definitiv~ prueba, que cuenta 
y tasa la labor de cada jornal!!ro en la existencia coleét.iva. 
de sus semejantBs. 

Barfolomé Mitre. 

'i'AZA. ---: Vasija pequeña que sirye para beh~r J' otros 
usos, 

Antes de cOII).enzar el gran destrozo, 
Altos elogios hizo del fragante - -
Aroma qtle la taza despedia, 
Del esponjoso pan, de los d<JIrados 
Bollos, ael plato, del mantel, del agua. 

Nicolás Fe1'nandez de Mo/'atin. 
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A Ganimédes hacen que la taza 
Llena de mosto celestial le saque: 
y en viendo al muchachuelo el dios y al vino 
Deia el enojo y el furor mohino. 

Villaviciosa. - La Mo~quea., 

Hoy que m'e encuentro levllintada, haré yo el té, y nada 
me será más fácil que deslizar en su taza, la que traeré ser­
vida desde allí, unas cuantas gotas de cierto elixir que ten­
go á la mano, y el cual producé la muerte en ,pocbs minutos. 
r:Qué tal con mi plan? ¿No es más seguro, má,s sencillo y 
menos horrible ,que el vuestto? -

" -
Claudio Caballero.-Cosas de locos. 

Niña. ta~a de aroma, flor agreste, 
Angel, esa armonía, es la celeste 

Voz de tu corazon. 

G'/,fülermo Matta. 

Tenéion y Tension 

TENCION. -La accion de tener. -Es anticuado. 

TENSION. - Extension ó dilatacion de alguna cosa. 
Se usa reglllaÍ'1nente en la, medicina, hablando de los 
I}elwios y otros miembros del cuerpo. 

AlgÚIlas veces, como médico, me ha tocado ser consulta­
(lo por los padres de un niño de elevada frente, y abierta 
fisonomia, signos visibles de la inteligeI].cia; pero de tez 
amarillenta, mirada lánguida, piel urente y. apeterlcia ntlla. 
signos igualmente visibles de una tension nerviosa exage-
rada. '-

Honorio Leguizamon. 

Testo y Te~to 

TESTO.-Infl0xion del ~el'bo testar. 
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'l'EXTO.-La doctrina, materia ó palabras propias de 
uu autor, á distincion de las glosas" notas ó comenta­
rios qne de ellas se haceJ;l.-Sentido literal 6 recto de 
alg'nna cosa. 

y era que Martin solo pensab¡t en dos- cosas y solo dos 
cosas veia en el mundo: sus. libros de texto y su aldea natal. 

Antonio de Trueba. 

Dentro del cumprensivo plan de esta obra (La educaclon 
del pueblo) se ocupó Varela del fin y de las ventajas de la 
edllcadon, de las relaciones de la de~ocracia con la escuela; 
del programa, métodos generales y particulares dIe enseñan­
za, sistemas de organizacion, disciplina, edificios, muebles, 

, utiles, textos, bibliotecas y maestros de las escuela,s prima­
rias y secundarias, de los jardines de infantes, de las ~s­
cuelas normales, de las universidades, y en particular de la 

, instruccion de la mujer. . ' 

Fmncisco A. Berra-Biografia de José Ped,ro 
Varela. 

El concepto deJa enseñanza actual es la asimilacion. El 
mejor estudiante es el que asimila mejor las noticias clen­
tífieas del texto y las exp~icaciones del maestro. La escuela 
le da, su sancion, premiándole con altas clasificaciones. La 
memoria de palabras,' de ideas, de razonamientos ajenos, 
constituye la base de nuestra ensef\anza pública. Las fuer­
zas productoras del espíritu quedan así inmo\ri).izadas ó 
muertas. 

J. Alfredo Ferreyra. 

Mora dejó la huella' de su inspiracion, no siempre agena 
á odios, en todos los terreno~ en que moviera su fecunda 
actividad. Bello lev~ntó un lllonumento con sus códigos, 
sus texto.~ y sus op]Ísculos diversos. o 

David P~1¡a.-El teatro ~n Chile . 

Theta y Teta • 

'l'HETA.-Octava letra del alfabeto g'riego. 
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TETA.-Parte del animal donde están los vasos l{w­
teos ,Y linfáticoi>. 

Ya sean terrestres ó acuáticos, los mamíferos' tienen to­
dos tetas, y alimentan BUS pequeños despues de su naci­
miento por medio de la leche segregada por. estos órganos. 

Isaac Lnn·ain.-Lecciones de Historia Natural. 

Tobas y Tovas 

TOBA.-Esperie de piedra esponjosa.-Sarrillo en .la 
dentadUJ;a. . 

De suelo,s pardos, de mohosos techos, 
Hay doscie.lltas hondísimas alcobas, 
y de menudos juncos verdes lechos, 
y encima colchas de pintadas tobas. 

- Pedro de Espinosa. 

Cogió en el campo una toba. 

Tirso de Molina . 

. Sentí la salmodia 
Que del pléctro cristiano 
·Por las naves de toba se extendia. 

Bernardo Lopez' G(l1'cia. 

Cualquiera que se~ la natufaleza de la tob~, conviene des­
truirla si la capa de tierra de la superficie no tiene más que 
seis pulgadas de grueso. 

Fmncisco Gonzalcz Rel'nandez. 

TOV A.-Especie de alondl'a., de un mismo color, l~on 
1111 llloñito ó· penacho. 
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Tolba y Tolva 

'l'OLBA.-Villa de .la provincia de Huesca. 

'l'OLV A.~Caja sobre la; rueda del molino' donde se 
. echa el grano . . 

Torba y Torva 

'l'ORBA.- En los molinos es el cajon donde se ecQ.a 
el 'grano para que caiga por el ojo de la muela, pasando 
por la cilera. . , 

''fORVA.-CeñucJa, fiera, espantosa; ai:rada y de ter­
rible vista. 

La tm'va frente al duro yugo ofrece 
El animal que á Europa fué tan caro, 

Lupe,'cW de A1'gensola. 

A Anibal preguntó Scipion un dia, 
Que cual era del mundo el más valiente; 
y él respondió feroz .con torva frente: 
Alejandro el primero, . 
El segundo fue Pirro, y yo el tercero. 

• Lope de Vega-La GatoIílaqtúa. 

¡Cuál rápidas se agolpan! ¡Cuál ruedan y se ensanchan 
y al firmamento trepa)1 en lóbrElgo montan, 
y el puro azul alegre del firmamento manohan 
Sus misteriosos grupos en. tOl'Va confusion! 

José ZmTilla, 

y con fa~ tOI'va y ademan villaho 
En torno ,suyo. puestos en acecho, 
Al fin le hieren con· traidor~ mano, 
y despedazan su sangriento pecho, 
Cual la raposa atroz del Espar~ano. 

Nlllllct Pompilio Lloua. 

26 
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El aire está impregnado de sollozos, 
Estériles los campos y 80mbrios, 
Crecen con sangre y lágrimas los rios 
Llevando sangre y lágrimas al.mar. 
Como fiera en acecho está el abIsmo, 
y en la naturaleza y en el alma, 
Torva domina esa' siniestra calma 
Que suele las borrascas presagiar. 

Joaquín Castellanos. 

Tos y Toz 

'1'OS.- Esfuerzo más ó mimos ruidoso y violentorle 
la respiracion para arrojar lo qne la embaraza ó molesta. 

Cuatro dientes te quedaron, 
Si bien me acuerdo; mas dos, 
Elia, de tina tos volaron. 
Los otros dos de otra tos. 
Segura~ente toser 
Puedes ya todos los dias, 
Pues no tiene en tus encias 
La tercera tos qué hacer. 

Bartolomé de Argensola . 

• 
. . . . . . . . y una prosa en rima 

Tan áspera, tan ruda é importuna . 
Que es máB dulce tener la tos penuria .. 

Juan Ba:utista Arriaza~ 

TOZ.·-Ave muy abundante en Yllcatan. 

~¿9ué traes del Yucatan? 
-Una toz ... 

" -Dime, Bautista, 
¿en el yucatanse usa 
toser sin ortografia? 

C. P,'ieto. 
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Tosa y Toza 

TOSA.-Inflexion del verbo toser. 

TOZA.-La mujer ena,na ó de baja estatura.-Pieza 
de madera que sale del árbol labrado ó esquina "iva. 

Toso y Tozo 

TOSO.-Inflexion del verbo toser. 

TOZO.-Enano ó de estatura bajtl. 

Trabo y Travó 

'J'RABO.-Inflexion del verbo trabar. 

'rRAVO.-Maestro de esgrima, en germania. 
" 

Transar y Tranzar 

TRANSA R.-Transigir . 

TRANZAR.-Oortar, tronchar, truncar, amputar. 

Trashojado y Tras?jado 

TRASHOJADO.-Inflexion del yerbo trashojar, que 
significa pasar y repasar las hojas de un libro, sin hacer 
detencion ni estudio particular de eHa~. 

TRASOJADO.-Oaido, macilento, ojeroso. 
. " , 
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Trisa y Triza: 

'l'RISA.-Inflexion del verbo trisar, que significa can­
tar la alondra. 

TRIZA.-Fragmento, pedacito, 6 partícula dividida de. 
algun cuerpo. 

Hacerse trizas el cráneo, por haber tenido un éxito ad­
verso en un exámen de latin, es un acto dolorosísimo y de­
plorable que se explica úni,oamente por una perturbacion 
terrible de la inteligencia. . 

José Maria Ramos Mejia. 
La vida moderna y la locura. 

I 

Tubo.y Tuvo 

'l'UBO.-Caño, .conducto.-Cierto insecto ~que está 
siempre asido á las vacas. 

Si bien calló la voz, sonando estuvo 
Largo tiempo en la euerda el manso viento, 
Correspondiendo por SOl1oro tubo 
El agua en concertado movimiento. 

Juañ Ma1'ía Mmvl'lI. 

Las calles que alumbra 
Mefítico gas, 
A oscuras repente 
Se suelen quedar. 
Lós tubos, la usina,. 
O el sebo quiza 
No rigen, más rige 
La paga m~nsual. 

Acuña de Figueroa. 

Un tufo insoportable de comida rancia, aceite revenido y 
guises grasientos, subia desde la portería; y se derramaba 
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por la escalera, pegándose á las -paredes como el hollin al 
t1tbo de una chimenea. -

Martín Garcia Mérou. 

TUVO.-Inflexion del verbo tener. 

El asombre que has tocado, 
Mas superior causa tuvo. 

Calderon de la Barca.-El Mágico Prodigioso .. 

y más besos te pido ' 
Que ab~jas tuvo el escuaclronarmado. 

G~ora . 

. La poesia debe tener una misÍ<~n ele' premio y decasti~o, 
y no perderse en el platonismo de las ideas, ni la espll'i­
tualizacion del amor. Solemnizar las fiestas en honor de 
los héroes y maldecir á los tiranós, fué el destino que tuvo 

'en la antigü~dad.· .. 

José Rivera Inda1'te. 

Tulla 'j Tuya 

TULLA.-La mayor de las hijas de Servio 'l'ulio, rey 
de Roma. 

TUY A.-Pronombre posesivo. 

Ciego ante ti mi voluntall fundida 
cayó en la tuya como bronce en bloque: 
de ella saldrá para sufrir el choque 
de las sobetbias 'ondas de la vida . 

• 
Francisco Soto y Calvo. 



- 406-

Tullo y Tuyo 

'fULLO.-Inftexion del verbo tullil'. 

'fUYO.-Pronomqre posesivo. 

Si es verdad que me quieres, como tú dices, 
No con injustos celos me martirices, 
y fia en la ternura del amor mio 
Como yo en la constancia del tuyo fio. 

Cárlos Roxlo. 

-Nuestro padre se ha ido tranquilo; pero yo no lo estoy! 
El es viejo, y ha olVidado ya lo que pasa en los corazones 
jóvenes; yo he leido en el tuyo, y sé que sufres, y que 
lloras, y que eres desventurada. Yo soy un niño; apenas 
cuento dieciseis aflOsí y no puedo darte consejos; pero el 
dia en que necesites un corazon adicto y un brazo fuerte, 
acuérdate de mí. 

·JuanaManuela Gorriti.-El tesoro de los Incas. 



u 
Usa yUza 

USA.-Inflexion del yerbo usar. 

UZA.-Idolo de los antiguos. árabes. 



v 
Verás. y Veraz' 

VERÁS.-Inflexion del verbo ver. 

Ya verás, cuando avances, cómo sientes 
Bajo el tremerido golpe de la pena,· 
Crujir tus huesos y chocar tus dientes. 

l!uñez de Arce.-La selva, oscura. 

Remonte valiente el vuelo 
El cóndor de tus montañas, 
Y admiren gentes extranas 
Los portentos de este suelo. 
Rásguese el diáfano velo 
Que te oculta el porvenir, 
Y tras luchar y ·sufrir 
Sin flaquezas ni desmayo, 
Otra vez el sol de Mayo 
Verás hermoso lucir. ' 

R. Monner Sanso 

VERAZ.-El que dice usa y profesa siempre la ver­
dad. 

La gloria está en tu' amor; sordo' á la fama 
Quiero oscuro 'á tu lado ser feliz; 
De mi afecto vet'az la interna llama 
Solo arde, 8010 alumbra para tí. 

Guido Spano. 
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El hombre de honor es vemz, no falta á su palabra, no 
viola la relígion del juramenta, ama lo verdadero y lo justo, 
es caritativo y benéfico. , 

Estéban Echeverria. 

Vqso y Vezo 

VESO.-Especie de gato montés, que tiene pardo el 
pelo y exhala muy mal olor. 

El huron, segun Estrabon, fué' traído á España desde 
Berberia. Es una siemple variedad del veso, del cual solo se 
diferencia en el pelaJe blanco amarillento y en los ojos 
rosáceos. ' 

Ramon Giron. 

VEZO.-Hábito 6 costumbre. Es anticuado. 

Vice y Vise 

VICE.-Voz que solo tiene uso en composicion, signifi­
cando que la persona'6 cosa de quien se habla tiene las 
veces6 la autoridad de aquella que significa: la voz con 
que se forma la composicion. 

VISE.-Inflexion del verbo visar~ 

Virad$ y Viradha 

VIRADA.-La accioil. y efectf> de.virar. 

VIRADHA.-Gigante de aspecto formidable de la mi­
tologia indiana. 
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Vocear y Vosear 

VOCEAR.-Publicar, expresar.ó manifestar con voces 
alguna cosa. 

Afuera ya la multitud vocea. 

Numa Pom'füio Llona. 

A la luz de los relámpagos, destacábanse de las paredes 
los soldados, y veiase. cruzar velozmente, como visiones ilu­
minadas de improviso, ginetes que, de trecho en trecho. 
voceaban órdenes en tono de urgencia. 

Mariano de Vedia. 

VOSEAR.-Tratar de vos á alguno. Es anticuado. 

Vos y Voz 

VOS.-Pronombre personal de segunda- persona. 

" -Cómo! sois vos? me dijo conmovida, 
" Vos aquí en la comarca? ... ¿la salud 
" Sentis de nuevo acaso enflaquecida, 
" Yen procura volveis de aire y quietud? " 

I 
. Cá,'los Guido Spano. 

VOZ.-Sustantivo que se toma en diferentes acep­
ciones, como sonido, grito, palabra y tono. 

. No eSlleres, no, cuando mi voz te nombra 
Que vil msuIte á tu postrer suspiro. 

Manuel. Quintana, 

El destino del mundo está dormido 
Al pié del Andes sin soñar su suerte. 
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Falta una voz bendita que á su oido 
Hable mágico acento y le despierte. ... 

José Mármol, 

Miente el alma, si lo piensa, . 
Miente la voz si lo dice. 

Calderon de la Barca.-El Principe 
constante. 

¿Por qué tan fieros enojos 
En tu voz que vibra airada? 
¿~or qué hay fuego en tu mirada 
y lágrimas en tus ojos? 

Echegaray.-Ellibro talonario. 

Hizo el portero de la mano una bocina, y se metió por' 
entre el gentío pronunciando ,aquel nombre con voz que le 
hubiera envidiado el mismísimo Tamagno, no por lo, agra­
dable, sinó P9r lo fuerte. 

Julian Martel.-La Bolsa. 

Sácudida nerviosa que anuncia 
Con profético acierto que espan. tll,-.. 
Del dolor pitonisa invisible-. 
Peligro que viene, :traicjon que a¡;nenaza,. 
Conmocion instantánea que avisas 
Del espacio á través la desgracia, 

.. Qué potencia inicial ~te produce, 
~ué mano. si~ brazo, qué voz sin palabra? 

Ped,'o 1). Palacios. 

La Pedagogia moderna es dulce, es humana. No atemo­
riza al niño, le atrae. El maestro moderno no es el rem&do 
del fidalgo antiguo de gesto ~eñudoj mirar airado!" VQZ 

tonante y 'hspecto amenazador: es el colega, el campanero, 
el ,amigo del alu~o. 

José B. Zubiaur. 
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Como sierpes de plata,-los torrentes 
De anillos colosales,-van saltando 

.. Por las hondas quebradas, 
Los gritos disonantes imitando 
De la salvaje fiera encadenada, 
O la voz del Pampero cuando cruza 
Por entre el bosque secular bramando. 

Martiniano P. Leguizamon.-La bandera 
de los Andes. 

Copia al cielo la belleza, -
y á la música sublime 
Tal sello de génio imprime, -
Que con perfeccion imita ' 
La voz del. amor que se irrita 
O la elel zorzal' que gime. 

Manuel N. Ugm·teche.-EI hombre. 



z 
Záhina y Záina 

ZAHINA.-Especie de grama ori,ginUl'ia' de la India. 

Sirve el gi'ano de la zahína para hacer pan y de alimento 
á las aves, y, toda la planta de pasto á las vacas y otros' 
animales. 

Agustín Estéban. Collántes: 

ZÁINA:-El caballo castaño oscuro que no tiene otro 
color. 

Montaba una, mula záina, medio benac~. 

Lúcio Y. Mansílla. 

Zahino y Záino' 

ZAHINO.--Es'pecie de puerco de la Alllél'ica Meri­
dional. 

He ahí l?oi·fin los bosques vírgenes de la América, 'cuyo 
perfume: Vlene desde la época de la conquista embalsamando 
las estrofas de los poetas y exaltando la soñ~dora fantasía 
de los hijos del·Norte! Hélos ahí en todo su esplendor. En 
su seno !oszainos. los tapiros, l~s papuares, hacen oir dÍ' 
tiempo en tiempo HUS gritos de guerra ó sus quejidos de 
:tll1or. . 

Migad Ctlné., 
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ZAINO.-Véase záina.- El traidor, falso y poco se­
guro en su trato. 

Amaina, pues, desventurada, amaina; 
Que por darte de presto y á lo záino, 
Te quiero dar el golpe con la vaina_ 

Ya con risa pregunta á lo záino 
El cura·á los novios si dicen que si~ 

Quevedo. 

Francisco Manuel. 
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CARTA-PRÓLOGO de la primera edicion 
FÉ DE ERRATAS , , , , , 
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PÁUlNAS 

A, ¡Ah!,Ha. , 1 Acalla, Acaya, , 
Aba, Haba,·, , 2 Acecino, Asesino. 
Abacado, Avílcado, 2 Acechar, Asechar 
Abada, Avahada, Ha- Aceche, Aseche , 

bada, 3 Acedado, Asedado , 
Abal, Aval, 3 Acedar, Asedar , 
Abalar, Avalar , 3 Acedera, Hacedera, , 
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10 
11 
12 
12 
12 
12 
13 

Aballaoion,· A vallacion, 3 .Acequible, Asequible, , 13 
Aballar, Avallar, 4 Acenso, Ascenso·, Asenso . 13 
Abanillo, Habanillo 4 Acerbo, Acervo , 14 
Abano, Habano 4 Aceros, Haceros . 15 
Abas, Habas 4 Acesar, llsesar, 16 
Abitar, Habitar . 5 Acestes, Asestes, 16 
Abivas, Avivas 6 Acético, Ascético, . 17 
Abhmdo, Hablando 7 Acinaria, Asinaria', 17 
Abocar, Avocar, 7 Aorácia, Acrásia, 18 
Abollar, Abobar. , , 7 Achero, Hachero, 18 
Abrasador, A razador 7 Acheta, Hacheta, 18 
Abrasa.r, Abrazar , 8 Ada, Adha, Hada 18 
Abre, Havre. , , : 8 Adar, Radar 19 
Abria, Habria , 9 Adiba, Adiva , 19 
Abusado, Abuzado. 9 Aguasarse, A~uazarse 19 
Abusar, Abuzar , 9 Ahijada, Aija a, , , ,19 
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Ahojar, Aojar. 
Ahora, Aora. 
Aje, Haje. 
Ala, Hala. 
Alabesa, Alavesa 
Alacion, Halacion 
Alado, Halado. 
Alaga, Halaga. . 
Alagar, Halagar. 
Alago, Halago. . 
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Alajar, Alhajar . 
Alamar, Alhamar 
Alambra, Alhambra. 
Alaqueques, Alhaqueques 
Alar, Halar . 

20 
20 
20 
21 
22 
22 
22 
23 
23 
24 
24 
24 
25 
25 
25 

Alarma, Alharma 
Albara, Alvara 
Albino, Alvino. 
Albuera, Albuhera. 
Alcion, Halcion 
Aleo, Halco . 
Alcon, Halcon. 
Aldisa, Aldiza. 
Alhoja, Aloja. 
Alia, Halia . . 
Alias, Halias 
Alices, Alises . 
Alifa, Halifa . 
Alifado, Halifado . 
Alífero, Halifero. 
Alisar, Alizar . 
Alit.a, Halita . 
Almo, Halmo . 
Alo, Halo. 
Alon, Halon. 
Aloque, Haloque. 
Alosa, Haloza. . 
Ama, Hama ..... 
Amancia, Amansia. . 
Amarillo, Hamaryllo. 
Amasa, Hainasa. 
Ame, Hame .. 
Amita, l:{amita 
Amo, Hamo .. 

25 
26 
26 

: 27 
27 
21:1 

.' 29 
29 
29 
30 
30 
3J 
31 
31 
31 
31 
H2 
32 
33 
33 
33 
33 
34 
34 
35 
35 
36 
36 
36 
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Ampo, Hampo. . 
Ancioso, Ansioso. 
Anda, Handa . 
Anecia, Anesia . 
Anega. Hanega. . 
Anegada, Hanegada 
Angelote, Hangelote 
Anon, Hanon ... 
Ansa, Hansa . 
Apiaria, Hapiaria . 
Aprehender, Aprender 
Ara, Hara .... 
Aramo, Haramo. 
Arbelas, Arvelas. 
Arbelo, Arvelo. 
Aré, Haré. 
Arija, Harija. 
Arina, Harina. 
Arma, Harma. 
Aron, Haron . . 
Aronía, Haronía. 
Arponero, Harponero. . 
¡Arria! Harria. . . . . 
Arrollador, Arroyador 
Arrollar, Arroyar 
Arrollo, Arroyo . 
Arte, Harte. . 
Arto, Harto . 
Artó, Hartó . 
Artos, Hartos . 
Artura, Hartura'-
As, Has, Haz .. 
Asa, Haza. 
Asada, Azada . 
Asar, Azahar, Azar 
Ascienda. Hacienda 
Ase, Hace. 
Asen, Hacen . . . 
ARequis, Hasequis . 
Aser, Azer, Hacer. 
Ases, Haces. 
Así, Azi ....... . 
Asia, Asia, Hacia, Hácia 
Asiendo, Haciendo. . . 

37 
37 
3R 
31:1 
3t:1 
38 
39 
39 
39 
39' 
40 
40 
41 
41 
41 
41 
42 
42 
42 
43 
43 
43 
44 
44 
44 
45 
4& 
46 
46 
47 
47 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
52 
53 
53 
54 
55 
56 
57 
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Asna, Hasna . . 
Asolar, Azolar. . 
Asoma, Azoma . 
Asomar, Azomar. 
Asote, Azote . 
Asta, Hasta. . 
Asuela, Azuela 
Asuma, Azuma 
Ata, Rata ... 
Ataca, Hataca. 
Atajar, Hatajar 
Atajo, Hatajo . 
Atear, Hatear. 

Baca, Vaca ... 
Bacada, Vacada . 
Bacant.e, Vacante 
Bacar, Vacar .. 
Bacera, Vasera . 
Bacia, Vacia. " . , . 
Baciforme, oBasiforme 
Bacila, Vacila, , , . . 
Bacilar, Basilar, Vacilar 
Bacilo, Vacilo. • 
Bacillo, Vasillo . 
Baco,Vaco . , . 
Bacuna, Vacuna. 
Badea, Vadea. . 
Badiana, Vadiana 
Bado, Vado .. 
Baga, Vaga ... 
Bagar, Vagar. . 
Bah, Va ..... 
Babasera, Vahasera 
Baba, Bao, Vaho , 
Baiben, Vaiven . . 
Balar, Valar .. 
Bagio, Vagío . 
Balbas, Valvas 
Balí, Valí, ..... 
Balido, Valido, Válido 

57 Atesar, Atezar, . . 64 
58 Ato, Hato. . . . . 64 
58 Avahar, Habar, Ha~ar. 65 
59 A vares, Habares. . 65 
59 Ave, Habe . " . : 66 
59 Averías, Haberías ' 66 
60 Avia, Habia. , 67 
61 Aviar, Avillar. . 67 
61 Avo, Havo, . . 68 
62 ¡Ay!, Hay. . , .• 68 
62 Aya', Haya, Halla 69 
63 Ayes, Halles 71 
64 -Ayo, Hallo . 71 

72 Baliza, Valiza . 
73 Balon, Valon , 
73 Balsa, Balza, Valsa , 
74 Balsar , Valsar. . ,', 
74 Balso, Valso. .', 
75 Baluar, Valuar , 
75 Ban, Van ... , 
76 Bancaso, Bancazo 
76 Banda, Vanda .. 
77 Bandola, Vandola 
78 Bandurria, Vandurria 
78 'Bano, Vano •... 
79 Baque, Vaque'. . . . 
80 Baquear, Vaquear. , 
81 Baqueta, Vaqueta. , 
81 Baq\letear, Vaquetear 
82 Bara, Vara .... 
82 Baré, Varé . . 
83 Bario, Vario. . 
84 Barita, Varita. 
84 Baron, Varon . 
85 Basa, Baza, 
85 Basar, Bazar, Vasar. 
86 Basca¡,' Vasca 
86 Base, Vase . 
87 Basio, Vasio. 
87 Basta, Vasta. 

88 
88 
89 
90 
91 
!H 
91 
!J2 
92 
92 
!:J3 
H3 
94 
94 
95 
95 
!J5, 
96 
9(; 
97 
97 
99 

106 
100 
101 
102 
102 
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Bastar, Vastar. 103 Biga, Viga .... 127 
Basto, Vasto .. 103 Bigotera, Vigotera. 128 
Bate, Vate.' ... 105 Billa, Villa . 128 
Baya, Valla, Vaya. 106 Billar, Villar. . . 129 
Bazo, Vaso .. 108 Binario, Vinario. 129 
Be, Ve . 109 Bino, Vino 129 
Beba, Veva . 110 Binóculo, Vinóculo. 130 
Becero, Vecero. 110 Bioleta, Violeta . 130 
Becerra, Vecerra. 110 Birgo, Virgo. . . 130 
Beda, Veda, Vedas. 111 Bisa, Biza, Visa . 130 
Bela, Vela .. 111 Bísion, Vision. 131 
Belia, Vella . 111 Biso, Viso. 131 
Belilla, Velilla. 111 Bitor,~ Vítor! 132 
Belo, Velo .. 112 Biza, isa .. 132 
Bella, Beya, Vella 112 Bizco, Visco. 132 
Bello, Vello . 113 Boba, Vova .. 133 
Bema, Vehma . 114 Bobino, Vovino 133 
Bellon, Vellon. 114 Bocal, Vocal. . . . 134 
Ben, Ven. 114 Boémica, Bohémica. 135 
Benda, Venda. . . . 115 Bohordar, Bordar 135 
Bendicion, Vendicion. 115 Bohordo, Bordo . 135 
Beneficio, Veneficio 116 Bolada, Volada 136 
Benéfico, Venéfico . 117 Bolar, Volar. 137 
Beneto, Veneto. 117 Bolatero, Volatero. 137 
Benita, Venita. 118 Bolear, Volear. 138 
Ber, Ver 118 Boleo, Voleo. 138 
Berba, Verba ... 118 Bolones, V olones . 138 
Bercería, Versería . 118 Bolla, Voya. . . 138 
Berdin, Verdino 118 Bollar, Boyar . . . 139 
Ber~a, Ve~ga . 119 Bollera, Boyera . 139 
BerJa, Verja .. 119 Bollero, Boyero . 140 
Berza, Versa. . 119 Bollo, Boyo. . . 140 
Berzal, Versal. .·120 Bosa, Boza, Vosa. 141 
Besa, Beza 120 Bota, Vota 141 
Besar, Bezar. 120 Botador, Votador. 142 
Bese, Vese ,. 121 Botante, Votante. 143 
Beses, Veces 121 Botar, Votar .. 143 
Beso, Bezo. 122 Bote, Vote. 144 
Beta, Veta .. 124 Botero, Votero. 144 
Bez, Ves, Vez 125 Boto, Voto 145 
Bias, Vías. 125 Bozo, Voso . 145 
Bibo, Vivo .. 126 Braba, Brava . 146 
Bidente, Vidente. 126 Bracero, Brasero. 146 
Bienes, Vienes. 127 Brazil, Brasil . 147 



Brabma, Brama. . 
Brasa, Braza . 
Brisa, Briza. . . '. 

Ca, Ka .....•. 
Caaba, Cava, Kaava 
Cabanrlo, Cavando . 
Cabara, Cavara . 
Cabe, Cave .. . 
Cabo, Cavo .. . 
Cacera, Casera. . 
Caceria, Caseria . 
Cacero, Casero. 
Caceta, Caseta. . 
Cal, Kaal, Ka!.. . 
Calesa, Caleza. . 
Calisa, Caliza . . . 
Calla, Caaya, Caya. 
Callado, Cayado .. 
Callana, Cayana. . 
Callo, Cayo . . . 
Calló, Cayó . . . . . 
Cama, CaIJiha, .Kama. 
Canaballa, Canavalla. 
Can, Khan .... 
Canalla, Canaya . 
Canes, Kbanes 
Cano, Kanno . 
Cansas, Kansas 
Canta, Kanta . 
Capa, Kappa. . 
Cara, Kara ... 
Caraba, Karava. 
Carata, .Karata. . 
Carica, Karica. . 
Casa, Caza .... 
Casada, Cazada' . 
Casadero, Cazadero 
Casador, Oazador 
Casar, Cazar .. 
Casi, Kaci, Kasi . 
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148 Bulto, Vulto. 
149 Buso, Buzo . 
150 

o 
152 Caso, Cazo 
152 Cauce, Cause'. , . 
153 Cavada, Kabada ... 
154 Cavilas, Kabilas. 
154 Ce, Se , , ... 
155' Cea, Sea . . . . 
156 Cebo, Sebo . . . 
157 Ceca, Seca . . . 
157 Ceda. Seda, Zeda. 
158 Cede, Sede . 
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150 
. . 151 

158 Ce~al', Segar .. 
158 Cehna, Selina. .,. 
159 Cementacion, . Sementa-

171 
172 
173 
173 
173 
174 
175 
175 
176 
177 
178 
178 

159 cion ... ' ... '. 
160 Cementar, Sementar 
161 Cena, Sena, Zena 
161 Cenador, Senador 
162 Cenara, Senara . 
163 Cencido, Sencido, 
163 Cene, Sene ... 
16/1 Ceno, Seno . . . 
164 Censorio, S~nsorio. 
164 Censual, Sensual. . . . 
165 Censualista, Sensualista. 
165 Centina, Sentina. 
166 Ceo, Seo . , . 
166 Cepa, Sepa. ' 
167 Cequia, Sequía. 
167 Cera,Sera .. ~ 
167 Céres, Seres. . 
167 Cérico, Sérico. 
168 Cério, Serio. . 
169 Cemn, Seron . 

178 
179 
179 
179 
180 
181 
181 
181 
182 
183 
183 
184 
184 
184 
185 
1B6 
186 
187 
187 
188 
188 
189 

169 Cefoso, Seroso. , . 
170 Cerradizo, Serradizo 
170 Cerrado, Serrado . . 
171 Cerradura, Serradura . 

. 189 

. ,189 



Cerrar, Serrar. 
Cerva, Serva 
Cerval, Serbal. 
Cervato, Servato. 
CerViz, Servis : 
Cesar, Sesar. . 
Cesion. Sesion. 
Ceso, Seso. 
Cesta, Sexta. 
Cestero, Sestero . 
Cestilla, Sextilla. 
Cesto, Sexto. 
Ceta, Zeta, Seta . 
Cholla, Choya . 
Cibica, Cívica 
Ciclo, Siclo 
Cidra, Sidra. 
Ciega, Siega. 
Ciego, Si!)go. 
Cien, Sien .. 
Ciento, Siento . 
Cierra, Sierra . 
Ciervo, Siervo . 
Cileno. Sileno. 
Cilicio; Silicio . 
Cllo, Silo. 
Cilla, Silla, Zilla 
Cillería, Silleria . 
Cillero, Sillero. 
Cima, Sima .... 
Cimiente, Simiente. 
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189 Cimon, Simon. 
190 Cinodonte, Sinodonte. 
190 Cirene, Sirene . 
190 Ciriaco, Siriaco 
191 Cirio, Sirio 
191 Ciso, Siso. 
192 Cisto, Sixto 
193 Cita, Sita . 
193 Cito, Sito. 
194 Civil, Sibil 
194 Civilista, Sibilista 
194 Cocer, Coser. 
195 Coces, Coses. 
196 Cocido, Cosido. 
196 Colucion, Colusion . 
197 Colla, Coya. . . . 

. 197 Combino, Convino. . 
. .. 197 Concejo, Consejo.. . 

198 Conciliario, Consiliario . 
199 Contesto, Contexto. . . 
201 Contorcion, Contorsion . 
201 Copa, Kopa . . . 
202 Corbas, Corvas. . 
204 Corbato, Corvato 
204 Corbeta, Corvet.a. 
204 Coro, Kooro . 
205 Correeria, Correria. 
205 Corsa, Corza. 
206 Corso, Corzo 
206 Cosa, Kosa 
207 Crasa; Craza 

208 
208 
209 
209 
209 
211 
211 
212 
213 
213 
214 
214 
215 
215 
216 
217 
217 
217 
218 
218 
219 
219 
220 
220 
221 
221 
222 
223 
223 
224 
225 

Deba, Deva. . '. 227 Deshojar, Desojar.. 229 
Debelar, Develar. . . . 227 Desmallar, Desmayar 2i.3U 
Demaciado, Demasiado. 228 Despesar, Despezar. 2130 
Desabitar, Deshabitar . 228 Discípula, Disípula. 230 
Descinchar, Deshinchar. ~28 Dorso, Dorzo . ., 231 
Desecho, Deshecho. . . 228 Drac, Drak 232 
Deserrado, Desherrado. 229 
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E, ¡Eh!, He . . 233 Eres, Heres. . 
Echa, Hecha . 233 Eria, Heria. . 
Echo, Hecho 235 Ermesia, Hermecia 
Eder, Heder. 235 Errada, Herrada 
Ele, Hele. . 235 Errar, Herrar. . . 
Elena, Helena. 236 Es, Hez . . . .', 
Elias, Helias . 237 Escita, Excita, . , , 
Embasamiento, Envasa- Escorroso, Escorrozo. 

miento . . . . , . . 237 Eses, Heces, . 
Embazador, Envasador. 237 Eso, Heso . . , . 
Embazadura, Envasa- E~piar, Expiar 
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243 
244 
244 
244 
245 
246 
247 
248 
248 
249 
249 
250 dura , , , . . ,. 237 Espirar, Expirar. . 

Embazar, Envasar ... 238 Esplique, Explique .. 
Embazarse, Envasarse . 238 Esportada, Exportada , 
Embestidura, Envesti- Estallar, Estayar , 

250 
250 
251 

dura , . , 239 Estatica, Extática , 
Embestir, Envestir. 239 Esteba, Estevª, ' , 
Embrear, Hembrear 239 Estebado, Estevado 
Eme, Heme ,', .. 240' Esther, Hester, , 
Encábar, 1!.]ncavar , 241 Estibal, Estival 
Encausar, Encauzar 241 Estirpe, Extirpe, 
Encerar, Enserar 241 Etica, Hética , , 
Encina, Ensina' , 242 Etico, Hético , , , , 
Encobar, Encovar 242 Excitacion, H'esitaeion 
Era; Heta. , , ' 242 

Fabia, Favia , , , , 
Faces, Fasces, Fases , 
Faceta, Faseta, , , 
Facia, Fascia, Fasia 
Facial, Fascial, , 
Falcilla,· Falsilla. 
Falla, Faya, . ' 

255 Fas, Faz 
255 Finesa, Fineza, 
256 Fócil, Fósil, , 
256 Folla, Foya, ,o 

2571 Fresa, Freza, , 
257 Fresar, Frezar, 
257 . 

G • 

251 
• 251 

252 
252 
253 
253 
254 
254 
254 

258 
259 
259 
260 
260 
261 

Gabina, Gavina 
Gaci, GaaL ' 
Galla, Gaya, ' 

2621 Gallar, Gayar, , . , , 263 
262 Gallardo, Gayardo, , .263 
262 Galladura, Gayadura, ,'263 
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Gallo, Gayo. 264 Grabado, Gravado . 266 
Gasa, Gaza. 264 Grabar, Gravar 267 
Goso, Gozo. 265 Grabe, Grave . 267 
Graba, Grava 266 Greba, Greva . 268 

::a: 
Haram, Haran. 269 Hora, Ora .. 284 
Hice, Ise, Ize . 269 Horario, Orario 285 
Hida, Ida. 26!J Horca, Orca. 286-
Hiendo, Yendo 270 Horco, Orco. 286 
Hierba, Yerba 270 Hornada, Ornada 286-
Hierro, Yerro . 270 Hornar, Ornar. 287 
Higa, Iga .... 271 Horno, Orno. 287 
Hilacion, Ilacion. 271 Horo, Oro. 287 
Hilo, !lo 272 Horografia, Orografia 288 
Hin,In. 272 Horquilla, Orquilla. 289 
Hinca, Inca . .: 272 Hosco, Osco. 289 
Hipo, Hippo, Ipo. 273 Hosios, Ocios 289 
Hiram, hán. 273 Hostia, Ostia 290 
Hiria, Iria 274 Hostiario, Ostiario 290' 
Hizo, Isso, Izo . 274 Hoya, Olla 2HO 
Hobal, Oval. 275 Hoyen, Oyen 292" 
Hoces, Oses. 275 Hoz, Os. 292 
Hodios, Odios. 276 Hoza, Osa. 294 
Hojear, Ojear. 276 Hozar, Osar. 294 
Hojoso, OJoso. . 277 ffu!U ... 295· 
Hojuela, Ojuela . 277 !lca, Uca . 295 
Hola, Ola.. . 278 Hucia, Usia . 295 
Holer, Oler . 279 Hueste, Ueste. 296-
Holmos, Olmos 279 Hule,Ule. 296 
Hollar, Ollar 280 Hullera, Huyera . 297 
Holló, Oyó ... 280 Hunos, Unos 2!J7 
Honcejo, Oncejo . 281 Hurio, Urio . 298 
Honda, Onda . . 281 ffurra!, U.rra.. . 298 
Hondear, Ondear 283 usada, Usada .. 299 
Hopa,OÓa .... 283 Huso, Uso, Uzo .. 299 
Hoque, que ., . 283 Huta, Uta .. SO(} 
Hoquedad, Oquedad 283 Huya, Ulla .. 30(} 

I 
Iba, Iva. ...... 301 I Intencion, Intension .. 30Z 
Incipiente, Insipiente .. 302 Isquierda, Izquierda .. 303 



Kilo, Quilo 
Kio, Quio. 

Labada, Lavada. 
Laban, Lavan. 
Lacia, Lasia. 
Laso, Lazo ... 

Llanta, Yanta. 
Llanto, Yanto. 

Macera, Masera .. 
Magullar, Magliyal:' 
Malla, Maya .... 
Malladar, 'Mayador. 
Mallar, Mayar. . . 
Mallo, Mayo .... 
Mancera, Mansera . 
Masa, Maza ... 
Masada, Mazada. 
Masato, Mazato . 
Masnar, Maznar. 
Mason, Mazon. . . 
Masoneria, Mazoneria. 

Naba, Nava. 
Nabal, Naval. 
Nabo, Navo . 
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304 Kisto, Quisto .. 
304 

L 

306 Lisa, Liza. 
306 Liso, Lizo. 
306 Losa, Loza.. . 
306 Lusco, Luzco .. 

LL 

3111 Llenito, Yenito .. 
312 Lleno, Yeno. . . 

M 

314 Meces, Meses .. 
314 Mella, Meya .. 
314 Mellon, Meyon. 
316 Mescal, MezcaL. . . 
316 Mesquita, Mezt.J.uita. 
316 Mocita, Mohsita·. . 
317 Molla, Moya. . . . 
318 Montaras, Montaraz 
319 Mosa, Moza . 
319 Moso, Mozo. . 
319 Mus, Muz. . . 
319 Musa, Muza.. • 
319 Mursa, Murza . 

N 
• 

326/ Nacer, N asser . 
326 N uesa, Nueza . 
327 Nutris, Nutriz . 
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308 
309 
309 
310 

313 
313 

1320 
320 
321 
321 
321 
322 
322 
322 
323 
323 
324 
324 
325 

327 
328 
32a 
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0, ¡Oh! ..... . 
Obas, Ovas .... . 
Obispillo, Ovispillo. 

Pace, Pase .. 
Paees, Pases. 
Paliar, Payar 
Pasa, Paza .. 
Paso, Pazo .... 
Patricia, Patrisia. 
Pece, Pese ... 
Peces, Peses . . 
Peceta, Peseta. . 
Peke, ·Peque .... 
Pelliscar, Pellizcar. . . 
Permiscible, Permisible. 

Rabido, Rávido 
Raca, Racka . 
Racion, Rasion 
Ralla, Raya. . 
Rallable, Rayable . 
Rallador, Rayador. 
Rallar, Rayar. . 
Rallo, Rayo. . . 
Ras, Raz ... . 
Rasa, Raza .. . 
Rasado, Razado 
Rebelar, Revelar. 
Rebesa, Reveza : 
Rebosar, Rebozar 
Reboso, Rebozo . 
Recabar, Recavar 
Reces, Reses. . 
Reciente, Resiente.. 

329 Óbolo, Óvolo. 
330 Ollera, Oyera 
331 

. . 332 

. . 332 

333 
334 
334 
335 
336 
338 
338 
339 
339 
340 
340 
340 

Pica, Pika. 340 
Poetisa, Poetiza . 341 
Polla, Poya . 341 
Pollo,Poyo. 342 
Posa, Poza . 342 
Poso, Pozo . 343 
Poson, Pozon . . .. 344 
Presciente, Presiente. 344 
Preso, Prezo . . .. 345 
Próbidamente, Próvida-

mente . . 345 
Puya, Pulla. . . . . . 345 

346 Rehen, Ren. 
346 Rehusar, Reusar .. 
346 Rehuse, Reuse. . . 
347 Repollar, Repoyar. 
348 Resumo, Rezumo 
348 Retasar, Retazar. 
348 Retaso, Retazo . 
348 Revesar, Revezar 
350 Ribera,. Rivera. . 
350 Ri'3a, Riza. . . . 
351 Risada, Rizada .. 
352 Rocera, Rosera.. . 
352 Rodante, Rhodante. 
353 Rolla, Roya. . . 
354 Rosa, Roza.. . . 
354 Rosado, Rozado .. 
354 Roso, Rozo.. . . 
355 

355 
355 
356 
356 
356 
356 
357 
357 
357 
358 
359 
359 
360 
360 
361 
362 
363 
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Sabia, Sávia, Zábia. 
Sabida, Zabida. 
Saca, Zaca. . ' 

364 
366 
366 
366 Safo, Zafo .. 

Safra, Zafra. 
Safre, Z~fre. 

• 367 

Sebero, Severo. 
Sem, Zen ... 
Senda, Zenda .. 
Serena, Zerena. 
Sesma, Sexma. 
Sestil, Sextil .. 
Seto, Zeto ... 
Sicilia, Zizilia. 
Silba, Silva . . 
SiseJ Syce ... 
Sobrasar, Sobrazar. 
Soca, Zoca ... 
Sófito, Zoófito, 
Solito. Zoolito . 
Sonado,Zonado 
Sopas, Zopas. . 
Sopo, Zopo .. 

378 
379 
379 
380 
381 
381 
381 
381 
382 
383 
383 
383 
383 
384 
384 
385 
385 

Saga, Zaga ..... 
Sahara, Sara., Zara. . . 
Sahumador, Zahumador. 
Sainar, Zahinar 
Sal, Zal .... 
Salla, Saya.. . 
Sallar, Zallar .. 
Sallo, Sayo.. . 
Samia, Zamia . 
Sapito, Zapito .. 
Sapo, Zapo ... 
Sapote, Zapote. 
Saque, Zaque .... 
Saquear, Zaquear.:. 
Sarcillo,Zarcil'lo. . 
Sarco, Zarco.. . 
Sarda, Zarda .. 
Sarrio, Zarrio .. 
Sarro, Zarro. . 
Sarzo, Zarzo '. . 
Sato, Zato ... 
Sebera, Severa. 

Tahalí, Talí . 
Talla, Taya. 
Talle, Taye . 
Tas, Taz ... , 
Tasa, Taza.. . 
Tencion, Tension. 
Testo, Texto. 
Theta, Teta. 
Tobas, Tovas 
Tolba, Tolva. 
Torba, Torva 

367 
367 
368 
369 
369 
369 
371 
272 
372 
373 
363 
373 
373 
374 
375 
375 
376 
376 
376 
377 
377 
377 
378 

Sorra, Zorra. 
Soso, Zozo .. 
Soto, Zoto .. 
Suba, Zuba . 
Suda, Zuda. 
Sueco, Zueco. 
Suiza, Zuiza. 
Sumo,Zumo. 
Sura, Zura .. 
Suso, Zuzo . 
Suya, Zulla . 

'ros, Toz. 
Tosa, Toza. 
Toso, Tozo . 

.' 385 
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386 
387 
387 
389 
389 
390 
390 
391 

T 
393 
393 
395 
396 
397 
398 
398 
399 
400 
401 
401 

Trabo, Travo. . 
Transar, Tra~zar .. 
Trashojado, Trasojado . 
Trisa, T.riza. 
Tubo, Tr..vo . 

402 
403 
403 
403 
403 
403 
404 
404 
405 
406 

Tulla, Tuya. 
Tullo, Tuyo. 



Usa, Uza ..... 

Verás, Veraz. 
Veso, Vezo. 
Vice, Vise .. 

Zahína, Záina. . 

- 426-

u 
PÁGINAS I 
. 407 

v 
408/ Virada, Viradha. 
409 Vocear, Vosear .. 
409 Vos, Voz·. . . . 

z 
413 I Zahino, Záino . 
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